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Loreay

Tar Kdroly

gubbasztok dgyamon

elottem Marcus Aurelianus,

Bécs alatt iilt satraban,

g0rogoktdl szopta filozofiat,

a kiilénlegesen pihentagytiak
fiirjviadalokbol probaltak jovét josolni,
hatalma megtartasdhoz nem kellett rengeteg
tudas, kikezdték birodalmat a betolakodok
barbar népek akar a pestis,

magamagat leigdzhatta,

egyszerll kontosbe bujtatott eszméit
exportképes mondatokba csomagolta,
kereslete van ma is

a szazezrek altal probalt vilagpiacon.

nekem is f4j, hogy nincs sziikség a gondolatainkra
a nyajtol elcsamborgott allat kiilon utat probal,
korbaccsal, kutyakkal terelik vissza

a robotolasba, a semmittevésbe,

a jo polgarbol egész életét kitdltve

igy lesz lusta allat, Gijat probalni rest,

masok utanzasaban kimertilt atlagember.

a j6 gazdaasszonyt utanozva

az allhatatosan csipegetok elé szornam okossagaim
csupan a zasszony kézmozdulata az enyém

€s az érzés az erotdl duzzado magok irant,

magam teremtettem Oket, isteninek érzem magam,
kijozanodva tudva tudom,

tiresen tatongo kalasz,

Osszeszaradt, magaban penészedett csutka vagyok,
az egyre hitvanykodo id6 felbontott,

kipergette magvaim az ismeretlenségbe,

lényem kvintesszenciajat,

képességeim riigyeit vesztettem

a diilledt szemti Descartes szerint

kételkedésem folyamat

az allitdlagosan pofonegyszerii onmegismerésben,
mit darab méhviasszal bizonyithatok,

tudatalatti vizeimbdl iszom

végelathatatlan haj6zasaim alatt

s itatnam a szomjihozonak képzelt vilagot

igy 6rz6m kutam vizének frissességét
sajatos zamatat, tisztasagat, idito erejét,
csak vigyék, csak hasznaljak
padkameleg-anyak barsonyos mellébol
csordogalo tej kinalja igy magat
potyasok Leight Colaval nyelik

a fogalmazas-fogamzéasgatlot

vércukruk felmegy a még el sem kezdett
toprengéstol,

zlirzavaromban kutam fix pont,
kimozditanam a jelent

de kotnek a bolesességek,

Primum vivere deinde philosophari,

ha ezt is komolyan veszem,

csak sirok és nevetek

apranként kiiktatom hétkéznapjaimbol

a spinozai megértés vagyat,
megfeledkezem a tartalomrol,

iresen tatongo kereteket latok magam kortil

Szeletelt gondok

a sablont felkenték minden dolgok kiralyanak

minden aldott és aldatlan reggel
felkel a nap a piispoklila—zordhideg
hegyek mogiil.

Ha nem latjuk is, hissziik!

hangyaseregként szerte sietnek gondolataink,
fényes-fekete szorgalommag valdjaban tartositott
kakukktojas Mr. 1. B. Watson iizenetével:
Allitom, hogy nem gondolkodunk, csak beszéliink!

Gondom végtelen akar banatom,

a nem igazan lét apro sziineteiben
érzéstelenités nélkiil, hideg ecetes olldval
szoktam kioperalni magambol,

nem fogadnak be semmiféle tisztitoba,
nemes anyagbol vagyok,

hanyingerem van, mikdzben kivasalnak
gyapjuhoz hasonléan 6sszeugrom
6rokolt dacom elég ahhoz,

hogy ne tartsam a forro vassal
belém erdltetett élvonalat,
Osszeszoritott ajakkal szétszakadok

kocsonyas péppé valnék

tudomanytalanul fantasztikus filmek hosévé,
aki egy jobbegyenest6l kirepiilt

a repiild csészealj nyitott ajtajan,

otromban puffant az eurdpai porban,

ezilistos hamuva valt

beteljesiilt rajta emberi sorsunk

latjatok feleim, ha gondolkozunk is

....Isa por és chomuv vogymuk...

Ez hittel hitt végiink,

évezredek ota mellébeszéliink

port és kodoket kavarunk

erbltetett eszmezaporokban

foloslegesen indukalt

villamos erémaradékok iilepednek

agyunkban, egyre sziirkébb sziirkeallomanyunk
kivagyiskodva hordozzuk fénybe,

elismerésbe flirdetve-martva

kiskacsak megmosolyogtatd bukdacsolasaval
uszunk a lét fodros mélységei folott,
foloslegesen lebegtetjiik

keér6dzott alapigazsagnak kikialtott fantazmagoriait
... isa és nom iggy ember mulchotja ez vermot...

Hiaba keriilgetjiik, végleg el nem keriilhetjiik
azert éliink, hogy félelmiinkkel kiiszkodjlink
beleirjuk az arisztotelészi hagyatékba

apro katarzisaink sorat

hangtalanul is vinnyogva szenvediink

az ismeretlentol

halalunk masokban okozhat sistergd fajdalmat,
ifjabb Arouet kiralyt kovetve hirdetjiik hidba



Miiveljiik a magunk kertjét!

Nem mi tapossuk szét a gyalazatost,
hanem a gyalazatos tapos szét benniinket!

Kimosolygom a vilagba,

nem j6 az, ha akarki belénk lathat,

néha a kutyam el6tt is titkolnom kell

okos konyveimbdl dsszekapart gondolataim,
képzeletbeli hanghordozoémrol peregnek el6

az agyam belseje felé forditott titkos képernyodre
képnyelven irhato feszes mondatokban torlodnak
az ismeretlen rendez6 szeszélyes utasitasai szerint,
gyonyoriiséges orakon kotik

szabadsagtol megrészegiilt figyelmem,

a magamra figyelés rabja lettem

belengik almaim

toronyban 6rokmozgo fekete madarak,

szavakra és jelekre szétszedik szovegeim
génjeimben rejt6z6 makacssaggal

szerelem hasznalhat6 gondolatta,

valami hasznalhat6 1j csekélységet,

aprosagot, utmutato részigazsagot,

kicsi pallokat az értelemkupacok kozott,

a fénynyalabok a tudas sotét zugait pasztazzak,
fényre katapultalt fecskék,
megvilagosodasuk pillanatat megért szentek,

részei a reggelnek, a meggatolhatatlan derengések-
nek,

alomkonnyt mosolygéasok

alig érzékelhetd rezdiiletének

a pillanatnyi csond képzeleten feliil kitagul
hihetdvé szobrozhato a hihetetlen

nem barmok gyanant,

dics6ség nélkiil fogunk az életbdl kimulni

hii ebek vidam farkcsovalassal harsogjuk:
értelmes 1ény vagyok, érzelemmillidrdos 1élek
nem utszélen bargyt burjan,

focipalyan 6rokosen visszanyirt fliszal,

ritka erdében szdmozott fa,

elcsapott gondolat, elhallgatott kesertiség

¢let és halal kozotti meg nem hallott sikoltas,
vilaglirbe kicsapott tizenet,

akarattal hizlalt gondolat:

ur legalabb magam folott

Bdlint Endre Levente

Taldn

Ma tékozld
kedvemben

vagyok

¢és mindenkinek
juttatok

egy kedves

mosolyt.

Nem vagyok
lelketlen uzsoras,
sem dusgazdag Krézus,
ha valamit is
visszakapok,

jobb kedvii lesz talan
ez a rohand vilag

Tényleg

Jé, tényleg, azt igérték,

hogy jobb lesz a vilag,

kevesebb munka tobb pénzért,

hogy gyogyithato lesz a rak és
becsiiletesek az emberek,

akik meghallgatjak, ha gondjaid vannak
¢és mindenkinek jut majd ivoviz,

hogy nem lesz kokain, LSD, hallucinogén
nyavalyak, nem lesz atverés, kamat-
emelkedés, globalis felmelegedés,

nem fog eltlinni mar tobb allatfaj,

tiszta levegd lesz, igazi, hideg telek,

hogy a gyerekek jatszani fognak

és nem valami kiityiit nyomogatni,

hogy lesz majd megtort lelkek-protézise,
¢és nem lesz fontos, mennyire lapos a tévéd,
extra id6t lehet majd venni a sarki boltban,
és ha nem tetszik valami, kitérélheted,

azt igérték, tiszta lesz a tenger,

és Ujra jegesmedvék Antarktiszon,

nem lesz savas es6 sem hirtelen arvizek,
és még tovabb sorolhatnam,

de tiirelmesen varok...addig is

esOvizet gytijtok

a hervado viragnak,

A cimlapon
Molnar Istvan

DDR titkos irattar - XII-
Maria Préastgardsgatan 75
DDR - Hemliga arkivet XII
Ytterligare tva av Egon Krenz dolda personligheter:
grevinnan tillika mentalpatienten Sabine Wackerbarth

som trodde att hon var en pérlhona och den till
parlhona utklddda sol-och-véraren Carl Ignaz

Bieberstein (till vinster).

Egon Krenz tovabbi két rejtett személyisége: Sabine
Wackerbarth, elmehéborodott gréfnd aki gyongy-
tytiknak képzelte magat, és a gyongytyuknak kiolto-
zOtt hazassagszédelgd, Carl Ignaz Bieberstein (balra).




RACz néni

Récz néni évtizedeken at volt a malméi piac koronazat-
lan kiralyndéje. Sotét ruhakba bugyolalt magas, szilard
alakjaval magabiztosan uralta az egész piacot a papri-
kas stand mogiil. Haja kifogastalan valasztékkal fesziilt
a fején, kontyat talan egy orkdn sem bonthatta volna
meg. Racz nénit soha senki nem latta mosolyogni ¢és
egyesek elnevezték a magyar Chuck Norrisnak, mivel
kékemény arckifejezését még a csernobili atomszeren-
csétlenség sem volt képes megrezditeni. Terjengtek
olyan mendemondak, hogy Réacz néni egy alkalommal
szinte elmosolyodott, de akkor is csak majdnem, ami-
kor a paprikas stand el6tt egy arra sietd vevé meg-
csiszvan egy leragott almacsutkan, hanyatt vagodott.
Allitolag abban a pillanatban valami ismeretlen rezgés
futott végig a néni szajszogletében, amit némi joéindu-
lattal még mosolyként is el lehetett volna kdnyvelni.
Egyetlen ropke kis pillanat volt az egész, de a szemta-
nikban amolyan halleluja érzést keltett, mivelhogy
bebizonyosodott, hogy Racz néni mégsem egy foldon-
tali Iény. Igaz, hogy ezek a szemtantik soha nem tudtak
senkit meggy6zni errdl.

A svéd vasarlok is kuriozumként kezelték, amolyan
kulturalis balvanyként emlegették, egy tavoli, egzoti-
kus civilizacio attaséjaként, mert annak ellenére, hogy
tobb, mint 30 éve érkezett Svédorszagba, Racz néni
nem volt hajlandé svédiil beszélni a vevokkel. Otper-
cenként harsany hangon ko6zolte meghokkent vasarlok-
kal magyarul, hogy: NE VALQGASSUNK KEREM! 3!
vagy: MAGYAR PAPRIKAT TESSEK, KITUNO
MINOSEG!! Ezekbdl az elharsogott mondatokbdl a
nem magyar anyanyelviiek annyit értettek, hogy
»paprika” a tobbi csak amolyan pogany hadova volt
valami ismeretlen nyelven. A piac arab és perzsa arusai
mérhetetlen tisztelettel kezelték és kobdl faragott alak-
jat és arcat elnézegetve egyikiik sem csodalkozott azon,
hogy bar Racz néni minden napjat férfiak kozott toltot-
te el, méghozza fatyol vagy fejfeddé nélkiil, mégis sike-
rilt tavol tartania magatol mindenféle parazna alakot.
Olyanok is akadtak, akik kihasznaltdk jelenlétét, és
direkt a kozelében béreltek helyet, tudvan, hogy nem
akadt a varosban olyan elvetemedett zsebtolvaj, vagy
egy¢eb ilyenfajta népség, aki ott mert volna probalkozni,
ahol a néni so6tét alakja tornyosult.

Récz néni természetes részévé valt a piacnak €s szinte
szimbolumként kezelték. Jelenléte nyugodt méltosagot
arasztott maga kortl, és sokan el sem tudtak volna kép-
zelni a malméi piacot nélkiile.

Egyetlen alkalommal fordult eld, hogy a néni nem je-

v

lent meg hajnalban, és az arusok kdrében maris bizonyta-
lansag kezdett terjengeni. Sokan a nyakukat tekergették,
gondolvan, hogy valamelyik sarok mogiil csak elébuk-
kan Racz néni és Szent Brigittaként végigvonul majd a
sorok kozott. De nem, Racz néni nem jelent meg, és a
betonbol késziilt stand liresen feszengett a hajnali hiivos
levegdben. Az igazi okot soha senki nem deritette ki.
Akadt egy olyan elmélet, miszerint Racz nénit kdtelezd
négyogyaszati vizsgalatra rendelték. Rossz nyelvek azt
rebesgették, hogy a kelleténél sokkal tobb iddt vett
igénybe a bevonulas, mivel a kapunal ildogélé 6r nem
akarta elhinni, hogy Racz néni nénemii 1ény, és nem volt
hajlandé beengedni. Az a hir terjengett aztan, hogy a
szoban forgd Or sokaig terapiara jart a pszichiatriara,
amolyan traumas stressz- szindromas diagnézissal.
Masnap, mikor a néni megjelent a szokasos idében, meg-
konnyebbiilten nyogott fel a piac népe és ismét a rendes
kerékvagasba keriilt minden. Azokhoz a szerencsés ha-
landokhoz tartozom, akiknek sikeriilt Racz nénivel kap-
csolatot teremteni paprikavasarlas soran, és allithatom, a
rola elterjedt hiresztelés egyaltalan nem volt talzott...
Racz néni egy kodos oktoberi napon maradt ki 6rokre a
neki szentelt helyérél, allando érzelmi vakuumot hagyva
maga utan a macskakdvekkel burkolt malméi piacban.
Szent meggy6zddésem, hogy Racz néni valahol, Szent
Péter kozelében, még mindig magyar paprikat arul az
arra lebegd angyaloknak és amig ezt teszi, Belzebub és
Osszes pereputtya messzire elkeriilik a kérnyéket, hacsak
éppen nem toltott paprika az aznapi menii a pokolban...

A csodatevo
piros bogar

Hétkoéznap reggel van €s a szokdsos, munkaba-6vodaba
indulas el6tti enyhe stressz-hangulat terjed a tavaszi leve-
gbben. Viktor fiam négy éves, €s még igazan nem érdekli
a felndttek 6rokos id6hiany-miatti jajgatasa. Sok huza-
vona utdn, csoddk csoddja, valahogy mégis utnak indu-
lunk. A garazs lejarataig elég hosszl az ut, és a rozsabok-
rokban, a fliszalak kozott sok érdekes és izgalmas dolog
rejtézik. Pechemre a nyuszi-mama is pont most hozta ki
harom kis mitugrasz kicsinyét a napfényre siitkérezni.
Viktor mindennek végére szeretne jarni, én — egyeldre-
tiirelmesen nogatom:

- Gyere, kisfiam, a papa elkésik a munkabol.

- Akkor maradjunk itthon és nézziik meg, hol laknak a
kis nyuszik.

- Nem lehet...€s most siessiink, tényleg késé van mar.

A garazs bejaratahoz lépcsék vezetnek lefelé. En elére
sietek, nagy igyekezetemben nem veszem észre,



Lorecy

hogy Viktor nincs mogottem. Visszalépek néhany 1épcséfo-
kon, ¢s latom, hogy valamit nagyon vizsgal a harmatos fi-
ben. Eszreveszi, hogy feljottem €s 6t nézem, és miel6tt még
kirobbannék, gyorsan megszolal:

- Papa, gyere gyorsan ide, valami nagyon érdekes van itt!

- Viki, mondtam mar, hogy nincs idénk, azonnal gyere!

- De Papa, ez egy igazan érdekes...piros bogar! ,
Az o6ramra nézek, eddig hat perc késésben vagyunk. Ujra
sz6lok, ezattal a hangom hangosabb és tiirelmetlenebb, mint
eddig.

- Azonnal gyere, mondtam mar, hogy most nincs idénk
ilyesmire!

- De papa, ez egy igazi, piros...csodatévl bogar! — probal-
kozik utoljara a fiam, majd a tekintetemet latva, kénytelen-
kelletlen elindul felém. Sajndlom is, mert latom rajta, hogy
bantja a dolog, de nincs mit tennem, be kell érnem idében.
M¢ég megfordul egyszer, visszanéz, hatha mégis ra tudna
venni arra, hogy megnézziik azt a piros bogarat a filben ezen
a napsiitotte tavaszi reggelen. A 1épcsé fokain lépkedve
szinte panikhangulatom tdmad, talan mégis vissza kellene
menni... viszont nincs idénk ilyesmire. A garazsajtd stlyo-
san becsapodik mogottiink, és oda a harmatos fii, napfény, a
stitkérez6 nyulcsalad.

Ez a kis torténet sok évvel ezel6tt tortént mar. Azon-

ban valahanyszor a garazs felé ballagunk, nem telik el
egyetlen alkalom sem, hogy ne jutna eszembe... és titkon
remélem, hatha egyszer majd visszarepiil hozzank

az az igazi piros, csodatévd bogar. Még akkor is, ha elké-
sem a munkabol.

Kagylok

Ma kagylokat gytijtottem a lommai tengerparton
munka utan, amolyan fejszell6ztetés céljabol. Ki-
iiltem a homokba, onnan néztem a tengert, amikor
a mogottem levo nagy tarsasagbol odaiilt mellém
egy kislany, olyan hat- hét éves lehetett.

-Téged hogy hivnak?-kérdezte.

-Levente.

-Ez tal nehéz. Nincs egy konnyebb neved?

-De igen. Levi.

-Levi, ez mar jobb. Tudnal nekem mondani egy
mesét?

-Hat mesére nincs idom, de el tudok arulni egy
titkot neked.

-Jaj, szeretem a titkokat! -és egy foghijas mosolyt
kiildott felém.

-Latod azt a sok csillogast a vizen?

-Igen.

-Tudod, mi az?

-Hat a napfény a vizen.

-Igen, de azt nem tudtad, hogy ebbdl igazi folye-
kony gyémant lesz!...

-J¢é, és 0ssze lehet szedni?

-Persze, a szemeiddel. Ha kis ideig nézed ¢€s be-
csukod a szemeidet, akkor is latni fogod 6ket.
-Kiprobalhatom?

-Probald csak!

Ujdonsiilt fiatal baratom lehunyta a szemét a sz¢l-

ben és kis idé mulva elmosolyodott.

-Tényleg latom! Meg lehet tartani ezeket?
-Hat amikor elfogynak, csak gyere el ide Gjra
amikor siit a nap ¢s mindig gyijthetsz.

-Nem fogynak el soha?

-De igen, amikor konnyezel, elveszlddik par
darab de itt Gjra talélsz.

-Elmondhatom ezt Emmanak? O a legjobb
baratném...

-Igen, de csakis neki.

-Rendben, megigérem - mondta és elszaladt a
zajos tarsasag felé, én meg tovabb iildogéltem
a parton, harom kagyloval és egy friss emlék-
kel a zsebemben.

KAPUK

Ligeti Pdl fotésorozata
A kolozsvdri Farkas utcai templom bejdrata




Ady Endre (1877-1919)  halala  100.
évforduldjanak orszagos rendezvénysorozata 2019.
januar 27-én vasarnap délel6tt 10 orakor vette kezdetét
a budapesti Szilagyi Dezs6 téri reformatus templomban.
«1919. januar 29-¢n, két nappal elhunyta utan temették
Ady Endrét.

— Utat az 6zvegynek! — kialt Hatvany, a hangjat
azonban elnyeli a zsongas. A Muzeumkert zsufolva
emberekkel, atlathatatlan tomeg mindeniitt, az Arany
Janos-szobor talapzatat, akar 1épet a méhek, fiirtokbe
kapaszkodva boritjak. A 1épcsére nem lehet feljutni.
[...] Ady Endre koporsoja az oszlopcsarnokban
nyugszik a katafalkon. Odry Arpad és Beregi Oszkar
szavalnak. Az Operahaz korusa énekel. A kalvinista
szertartast a budai Szilagyi Dezs0 téri egyhdzkozség
vezetdje, Haypal Bend vezeti. O volt az, aki négy éve
Osszeadta Ady Endrét és Boncza Bertat a menyasszony
apjanak akarata ellenére. [...] A kozoktatasi miniszter
1ép a koporsohoz: Adynal — tlizesebb, gyujtogatobb
csovakkal senki sem jart az alatt a nagy grofi szért
alatt, amely a régi Magyarorszag volt — szavalja Kunfi
Zsigmond. Az elkotelezett rajongdk a gyaszolok kozt
érzik, hogy némileg 0sszezavarta az Ady-idézeteket.
[...] Jonnek az irétarsak, Moricz: — Kolt6 jelent meg a
magasban, a halal altal az élet f61¢ emelt
gyaszpompaban s vonja magara a néptomegek
figyelmét. Koltd tiindoklik fekete és vords fényben a
mai idék véres és fekete kodén at.

Mar-mar fokozhatatlan a patosz. Babits kdvetkezik: —
Vezér! Nézz bennilinket! — kezdi, mikdézben mar
faradnak a gyaszolok, s a koltétars szavait alig lehet
hallani: — F6ldi maradvanyaidt6l bicstizom ma, Mester!

[...] Ciradas beszédeket kovetden a
koporsot felteszik a gyaszhintora, a lovak
utat tornek az emberstirliben Arany Janos
“ szobra alatt, és elindul a menet a Kerepesi

temetd felé, ahol Adyt a kormany altal
" adomanyozott  diszsirhely, ima és

Munkasdalarda, valamint ~ Kernstok
Karoly és Schopflin Aladar beszéde varja.
(részletek Rockenbauer Zoltan Csinszka, a halando
muzsa c. konyvébol, Noran-Libro Kiado 2017.)

A Modern magyar koltészet (Modern ungarsk
lyrikk) cim@ kotetet Sulyok Vince szerkesztete. A
norvég Aschehoug Forlag kiaddsaban jelent meg 1975-
ben, majd 2010-ben a Mikes International
szerkesztésében keriilt fel a MEK-re (Magyar
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Elektronikus Konyvtar). Ady Endre, Babits Mihaly,
Kosztolanyi Dezs6, Kassak Lajos, Szabd Lorinc, Illyés
Gyula, Jozsef Attila, Radnoti Miklos, Weodres Sandor,
Pilinszky Jéanos, Nagy Laszlo, Juhasz Ferenc tobb tucat
verse talalhaté benne. Ebbol a kotetbdl mellékeliink o6t
Ady verset a megemlékezo irasunkhoz. A magyarul és

Ifjt szivekben élek

Ifjt szivekben élek s mindig
tovébb,

Hidba tornek életemre

Vén huncutok és gonosz ostobak,
Mert életem milli6 gyokerd.

Szent lazadésok, vagyak s ifjs hitek
Orokos urdnak maradni

Nem adatik meg ez mindenkinek,
Csak aki véres, igaz életd.

Igen, én élni s héditani fogok
Egy fijdalmas, nagy élet jussén,
Nem ér ol mér szitkozodas, piszok
Lyanyok s ifjak szvei védenek.

Orok viragzds sorsa mar az enyém,
Hidba tornek életemre,

Szent, mint szent sir s mint
kopors6, kemény,

De virdgzas, de Elet és orok.

norvégul

olvashatd versekhez
Trencsényi Diana illesztette rajzban
megfogalmazott gondolatait. (Diana
korabban mar
illusztralt.

két verskotetet is

Az Arany Janos
évforduléra kiirt palyazaton pedig
verselemzo dolgozataval els6 dijat
nyert.)

Eglever i unge hjarta

Eglever i unge hjarta for alltid.
Fanyttes trugar dei meg pd livet,
dei gamle knarkar og arge toskar:
mitt liv har tusen pd tusen roter.

Det er ikkje kvar mann gitt 4 f4
cige

ein evig ungdom av heilage oppror,
lengsel og tru. Berre den som lever
eit blodfullt liv, i rgyndom

og sanning.

Ja, eg skal leve, leve og sigre,

eit stort og smerteleg liv gav meg
retten.

Han og skitord skal ikkje nd meg,
for eg er verna av unge hjarta.

Min lagnad er alt den evige
blgming.

Fanyttes trugar dei meg pé livet,
heilag er det og hardt som ei kiste.
Men det er blgmande liv, det er
evig.

Nesse, Ase-Marie




Parizsban jart az 65z

Périsba tegnap beszokott az Osz.
Szent Mihaly titjan suhant
nesztelen,

Kanikulaban, halk lombok alatt
S taldlkozott velem.

Ballagtam éppen a Szajna felé
S égtek lelkemben kis rézse-dalok:
Fstosek, furcsik, bisak, biborak,
Arr6l, hogy meghalok.

Elértaz Osz és stgott valamit,
Szent Mihaly titja beleremegett,
Ziim, ziim: ropkodtek végig az

uton 2,
Tréfas falevelek. N B
Egy perc: a Nyr meg sem hokolt X /ﬁm
belé

S Parishol az 0sz kacagva szaladt.
It jért, s hogy itt jart, én tudom j

csupan \\ g
Ny6gs lombok alatt. 4
i Ty &\ W
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Hausten kom til Paris

1 gar kom Hausten lydlaust til
aris. .

Han smug seg inn p4 Boulevard

Saint-Michel

og venta under skuggefulle tre

ein gloheit sommarkveld.

Mot Seinen vandra eg i ro og mak.
Og i mitt hjarta brann ein
purpurglgd,

eit rart, vemodig bal, ein liten song
som tala om min dgd.

Da nadde Hausten meg. Han
kviskra tett,

sa boulevarden dirra under meg.
0g spokefulle blad baud opp til
dans

langs varm og vindstill veg.

Eit glimt: Min sommar sansa ingen
ting

og Hausten flydde bort og lo av
det.

Han kom. Og ingen veit det utan eg
her under tunge tre.

Nesse, Ase-Marie

Méjusi zapor utén

Nagymesszir6l kodolt a Biikk,
G6zolta sfk, dradtaz Er

S faradt testemben hirtelen
Ott, a zaporverte mezdn
Piros dalra gyujtott a vér,
Piros dalra gyujtott a vér,

Szinte sercent, hogy nétta fi,
Zengetta fény, tiizelt a Nap,

Szokkenta lomb, virulta Fold, :
Tancolt a Fold, tancolt az Eg )
S cs6kolt minden az Eg alatt )

S csokolt minden az Eg alatt.

Képréz6, virosi szemem LS
Behtinyom ennyi csok elétt = :
Rebegén és nyugtalanul 74
Es halkan kérem az Urat: /
»Aldd meg ezt a csokos mezbt,
Aldd meg ezt a cs6kos mezét.«

Ittis, ott is asszony-csapat.
Kapal, hol majd élet terem.
(Oh, mégis-mégis élnij6.) S
ErGsek és fiatalok
Salbuk térdig meztelen
Sa labuk térdig meztelen.
: e

Etter et mai-regn

1 tdken stiger fjerne fiell,

og sletten damper, elven flgr,
ilyset fra en regnvat mark
gror sangen i min trette kropp,
den rgde sangen i mitt blod,
den rgde sangen i mitt blod.

Jeg hgrer gress som knitrer grant
ispill avlys, i solens glgd,

og knopper springer ut i lgv
mens jorden danser mot det bl4,
alt kysser under himmelen,

alt kysser under himmelen.

Jeg lukker gynene og ber,
ved synet av sd mange kyss,

en bynn for dette vakre syn,

en hviskende, urolig bgnn:
Velsign det landskap som jeg ser,
velsign det landskap som jeg ser.

En varlig mark hvor kvinner stdr
med hakker i den vte jord.

(54 godt 4 leve likevel.)

De star pd rad, som unge treer,
med nakne fatter, nakne knzer,
med nakne fatter, nakne knzer.

Hjertenzes Andersen, Astrid

Udvézleta gy6zonek Hilsen til seierherren
Tramp ikke pa dette pinte hjerte,
det har tapt for mye av sitt blod,
dette slitte, trette, vakre hjerte,
som s4 gjerne ville overleve.

Ne tapossatok rajta nagyon,
Ne tiporjatok rajta nagyon,
Vér-vesztes, szegény, szép
sziviinkon,

Ki, fme, sz4guldani akar.

; Dette folk forfulgt av blodig
Balj6slatd, bis nép a magyar,
Forradalomban élt s rénk hozték
Gybgyftonak a Haborit, a Rémet
Sirjukban is megatkozott gazok.

oppror,

beerer preg av lidelse og vemod.
Skurkene, fordgmt i sine graver,
gav oss krig og kalte det for
helbred.

Tompén zignak a kaszarnyéink,
Oh, mennyi vérrel emlékezk,
Oh, szornyd, gyaszol6 kriptak,
Ravatal el6ttetek, ravatal

Vare gré kaserner suser klanglgst,
& hvor mye blod de m# erindre,
disse sprgende, forstemte krypter
i en skyggedal av katafalker.

Mi voltunk a foldnek bolondja,
Elhasznalt, szegény magyarok,
Bs most jojjetek, gybztesek:
Udvozlet a gy6zének.

Vi var verdens ddrer, vi magyarer,
viforpinte, lidende magyarer.

Du som seiret, hent din bleke sefer:
Til de Seirende er denne hilsen.

Hjertenzes Andersen, Astrid

=

=
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Az eltévedtlovas Vegvill ryttar

A, hayr, ein vegyill ryttar jagar
ifierne tiders blinde trav

og skremmer dgde skogars sjeler
som svi jern og mosegrav.

Vak iigetését hallani
Eltéved, hajdani lovasnak,
Volterddk és 6-ndasok
Lancolt lelkei riadoznak.

Der enn dei siste spreidde restar
av urtidsskogar veks av myr,

der dukkar skrgmta opp i dagen
fird glaymde vintereventyr.

Hol foltokban imitt-amott
0O siirtib6] bozot rekedt meg,
Most hirtelen téli mesék
Rémei kielevenednek. g AN
N7

j4, her er snaret, her er krattet,
her er det gamle, mgrke kvad
som heilt fra grimme fedrars tider
l4g loynt i skoddehav ein stad.

Itt van a sirdi, a boz6t,
Ittvan a régi, tompa néta,
Melya siket kidben lapult
Vitéz, bis nagyapéink 6ta. NN

Det spker over alt om hausten
og folk blir borte, ein for ein.
November gir i tikekappe
pasletta, over stokk og stein.

Kisértetes nalunk az Osz
§ fogyatkozott szimii az ember:
Sa dombkeritéses sikon

Kod-gubéban jér a November.

Den nakne sletta dreg eit dekke
avsiv og skog om sine sir

og gaymer all november-tike

i dis fra farne tusendr.

Erd6vel, naddal pére stk
Bentteti hirtelen, Gjra

Novemberes, kodos magdt
Mult szazadok kadébe bujva.

I
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Sa full av blod, s full av Igyndom,
4 full av svunne ztters liv,

s full av lengt og von og vanvit,
s full av rgter, sump og siv.

Csupa vérzés, csupa titok,
Csupa nyomésok, csupa 6sok,
Csupa erddk és nidasok,

Csupa hajdani eszelfstk. <R\

Ein vegyill vandringsmann pi
leiting

Tangs stigen overgrodd av tang.
Men ingen lys kan vise vegen,
og ingen landsby-Klokkeklang.

Hajdani, eltévedt utas
Végneki i hindru utnak, /
De nincsen fény, nincs limpa-léng /

Es hirik sincsen a faluknak.

Alusznaknémanafaluk, 7
Multat dlmodvan dideregve Ein frostrayk stig frd stumme
§ akod-boz6tbdl kirohan grender

som drgymer om ei urtidsnatt.
Ogvarg ogillsint bjgm og bffel
Kjem tumlande or takekratt.

Ordas, bilény s nagymérgi medve.

Vak iigetését hallani )
Hajdani, eltévedt lovasnak,

Volt erdok és Ja, hoyr, ein vegyill ryttar jagar
ifjerne tiders blinde trav
og skremmer dgde skogars sjeler

50m sV i jern og mosegrav.
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Interju egy fiatal épitészmérnokkel

- Ha jol emlékszem, érettségi utan keriiltél ki egy
népfoiskoldra. Pontosan mikor is, és melyik részére
Norvégianak?

- Edesanyam 1985-ben osléi Osztondija alatt ismerte
meg a Kunszenti-Kovacs csaladot. Ok az osloi
egyetemen dolgozva, ismerték a norvég Osztondij
rendszert és késébb segitségiikkel tudtam gimndzium
végén megpalyazni a norvég allam kiilfoldieknek sz616
Osztodijat. 2005 6szén, érettségi utan keriiltem ki a
Valdres-i népfoiskolara.

- Hogy sikeriilt megbirkoznod a nyelvvel? Egy év elég
volt ahhoz, hogy otthon sikeres nyelvvizsgat tegyél?
Norvég nyelv és kultira osztilyba jartam ugyan,
azonban  meglehetésen  lassan  haladtunk a
nyelvtanuldssal. Chilei, kinai €s szudani osztalytarsaim
angolul is keveset tudtak. Elhataroztam, hogy az
orakon kiviil is késziilok, tanarnOm tandcsara a ’Stein
pa stein’ cim{i tankdnyvbol. Célul a ’Bergens test’
tanév végi teljesitését tlztem ki. (450 ponttal
abszolvaltam.) Visszatekintve, lehettem volna még
sokkal nyitottabb a tobbi osztaly norvég diakjai felé.
Tapasztalatom szerint nyelvet a legjobban a
mindennapi életben hasznalva, gyakorolva lehet
tanulni.

A felséfoku nyelvvizsgdt Magyarorszagon késobb,
2008-ban tettem le. A norvég szinten tartdsaban,
tovabbi fejlédésemben segitett, hogy egyetem mellett
majd’ minden nyaron lehetéségem volt néhany hetet,

hénapot  Norvagiadban  dolgozni.  2008-ig a
népfbiskolan, majd 2012 és 2016 kozott Vestfold
tartomanyban, az Aarholttunet gjestegard
gyermektaboraiban.

- Visszatérve Magyarorszagra elvégeztél két egyetemet
is. Mesélj errdl!

- 2005-ben, norvég népféiskolai tanulmanyaim
kezdetekor mar tudtam, hogy felvettek az ELTE
kornyezettudomany  szakara. Azt mondjak, a
népfbiskolan eltoltott egy év arra (is) jo, a
kapcsolatépitések mellett, hogy az ember megtalalja
sajat céljait, tovabbi tanulmanyaival kapcsolatban is.
Sajnos ram minden nagy hatassal van, minden érdekel,
ez igy van azota is. Az egy év alatt hihetetlen élményt
nyujtott a norvég természet megismerése, felfedezése.
Ez a kornyezettudomany, a természet folyamatai,
Osszefliggése iranti érdeklédésemet tamasztotta ala.
Emellett azonban a kultirat, az embereket és a
természettel szoros Osszhangban allo épitészetet is
rendkiviil izgalmasnak taldltam. Ez a tapasztalat a
gyermekkorom oOta folyamatos épitészet iranti
érdekl6désemet  mélyitette, szinezte. Nem is
nyugodtam bele, hogy érettségi utdn nem vettek fel az
épitész karra. Szintemeld érettségit tettem, felvettek és
az utols6 évben - az olaszorszagi Erasmus-félévem
utdn mar parhuzamosan végeztem a két egyetemet.
Sajnos a diplomamunka megirasat kornyezettudomany
szakon mar nem tudtam Osszeegyeztetni €pitész
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tanulmanyaimmal, ez a jovobeli terveim kozott szerepel.
- Mint emlitetted, évrél-évre visszatértél Norvégidaba.
Mitél ez a vonzalom?

Lenyligozott az a természetkozeli élet, amit Norvégiaban
megismerhettem. JO volt mindig olyan helyen dolgozni,
ami a varosi €lettd] tavol, gydnyorti vidéki kornyezetben
helyezkedik el. Igy amellett, hogy hosszira nyult
egyetemi éveim alatt megteremthettem az 6nall6 élethez
sziikséges anyagi feltételeket, értékes baratokat
szereztem. Minden nyaron szellemileg is
kikapcsolodhattam és szinten tarthattam nyelvtudasomat.
Ahogy boéviilt a norvég nyelvtudasom, gy tudtam a
kultarat is egyre jobban megismerni. Nagyon élveztem,
amint mar szépirodalmat is tudtam olvasni. Hamsunt,
Vera Henriksent, Sigrid Undsetet vagy épp norvégra
forditott Tolsztojt. Hihetetlen tarhaz nyilt meg el6ttem és
még mélyebben a részemnek éreztem a norvég kulturat.
Eppen ezért olyan nehéz minden alkalommal, amint egy
kicsivel hosszabb iddt toltok kint, bucsuzni vagy €pp a
viszontlatasra varni.

- A Te életedben is eljott az idd, hogy hivatisodhoz
munkahelyet keress. Hogy talaltdl ra erre a cégre?
Szerepe volt ebben a norvég vonzalmadnak és a
nyelvtudasodnak? )
- Mondhatjuk 0gy, hogy a cég talalt meg engem. En
milemlékvédelmi szakteriiletre jelentkeztem, mindig is
vonzott ez a téma az ¢épitészetben. A sors azonban
masképp akarta, akinél jelentkeztem, egyiitt dolgozik egy
céggel, ahol norvég munkdkra is palyaznak. Evek ota
kerestek olyan épitészt, aki norvégul is tud. Felvettek és
azéta is naluk dolgozom. Nehéz dontés volt feladni a
milemlékvédelmi szakteriiletet, azonban ugy gondoltam,
igy az épitészet mellett a norvég nyelvben is tudok
fejlodni.

- Mesélj a norvégiai munkaddrol, a kézeli lehetéségekrdl s
a jovérdl is!

- En mar ugy keriiltem a tervezdirodaba, hogy tobb év
felépitett munkéaja utan dijat nyertek a kildeni 6voda
tervezésére kiirt nyilt palyazaton, ezutan pedig elnyerték
a harstadi ovoda épitésének lehet6ségét, mely azota meg
is épiilt. A megbizok elégedettsége segitette a tovabbi
egylittmikodést ¢és immar egy két évre sz010
keretszerzOdést teljesitiink, mely tobb, kisebb-nagyobb
feladatot foglal magaban. Tobbek kozott a harstadi Uj
iskolaépiilet és egészségiigyi intézmény vazlattervének
elkészitését. Tobb cég egyiittmilkodése kell mind a
palyazatok elnyeréséhez, mind a tervezési feladat sikeres
beadasahoz. A kiilonboz6 szakagak koordinalasa, a
tervek miiszaki tartalmanak Osszeallitdsa norvégul nem
mindig egyszer(i feladat. A harstadi iskola tervezésében
norvég munkaink soran eldszOr norvég szakagi
tervezokkel dolgoztunk. Igyeksziink ezt a kapcsolatot
kovetkez6 munkainkban is fenntartani és reméljiik, ez az
egyiittmiikddés tjabb lehetdségeket nyit meg elottiink.

(A Magyar Liget 2006. 2-3. szamaban mar olvashattunk
egy norvégiai ¢lménybeszdmoldét Noémitdl: https://
matarka.hu/cikk_list.php?fusz=99122)

Zsary Noémi
okl. épitészmérndk, Budapest 2019. marcius

(lejegyezte —kkf-)



Rerecy
Maros Miklds sikere az anyaorszagban PARSLANDO 60

€s egy kitind zenei folydiratban

A CD tokjanak gerincén harom sz¢6 all: Maros, Kla-

vierwerk és Ernst. Pontosabb a tartalom meghatarozésa,
mint a kiséréfiizet cimlapjan, hiszen az 1984-ban kom-
ponalt Variazionit nem tartalmazza a korong (terjedelmi
okokbdl is lehetetlen ez). Ugyanakkor még mindig nem
teljes az informaciok kore, hiszen csak a cimlap bels6
oldalan szerepel az egyébként figyelemremélto €s izgal-
mas hangszervalasztas: Moritz Ernst instrumentumai:
Fliigel, Cembalo, Drittelton-Klavier, Sechzehnteltonkla-
vier. A koncertzongora és a csembald ismertnek tekint-
hetd, de az utobbi két ritkasagrol, sajnos, nem tudunk
meg kozelebbit. (E vonatkozasban nem lettek sokkal
okosabbak azok sem, akik december 12-én meghallgat-
tak a Fészekben a Lazar Eszter altal életre hivott (és
elismerésre méltoan hosszl ideje életben tartott) kortars
kamarazenei sorozat keretében Maros Miklds szerzdi
estjét Hatarokon tulrol cimmel. A misor hazigazdaja
Macsai Janos volt, aki a szerzovel beszélgetve csak
érintélegesen hozta szoba e hangszer kiilonlegességeket.
Részben jogosan, hiszen — ott és akkor — kizarolag
,normalis” hangszeren csendiiltek fel a miivek, a ha-
zankban elsd izben szereplé német Moritz Ernst eléada-

séban (aki egyébként olyan koncerteket is szokott adni, Miklos Maros
amelyeken egyenrangt a két hangszer, a zongora és a Coanplete Pl Works
csembald miivészeként).

Ha zenei rejtvény hatbetiis kérdéseként szerepelne, hogy Moriz Eroa

,,Maros (zeneszerz0)”, sziikséges lenne egy betiinyi

apja Rudolf,1917-1982)
és fia Miklos, sziil. 1943

Maros Rudolf Maros Miklos
(Muzsikalendarium) (BMC - Magyar Zenei Informacios
Kozpont)

Maros Rudolf életmiive kiilonlegességének szamit az
Eufonia sorozat harom darabja, amelyekben a kompo-
nista
ujfajta hangszineket, szépségidealokat keresett. Ez a

fajta kutatokedv kezdettdl elidegenithetetlen sajatja Ma- Az elektroakusztikus zeneszerzés azonban nem bizonyult

ros Miklosnak is, aki a Zeneakadémian végzett tanulmé- szdmara a lehetdségek kimerithetetlen tarhazanak, ugyanis

nyai utan (a vilag akkor legfejlettebbnek szamito elekt- ~ Szembesiilnie kellett azzal, hogy a gyors egymasutanban
yai utdn (a vilag £lc) z valtozo technikai eszkozok kezelésének iddrdl-iddre valé

elsajatitasa ,rendszergazdaként” fejleszti, elvonva energi-
akat a szamara lényeges alkotoi tevékenységtol. Igy hat az
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dett — Ingvar Lidholm és Ligeti Gyorgy ndvendékeként
— a zeneszerzés tovabbi tavlataival.



Lorecy

elektronika-kinalta technikai eszk6zokt6l mindinkabb
visszatért a — tobbé-kevésbé hagyomanyos — hangsze-
rekhez, részben azoknak korabban kevéssé kiaknazott
lehet6ségeihez, részben pedig (s életmiivét tekintve
szamara ez volt a fontosabb)

kiilonleges kombinacioik altal olyan hangszinekhez,
amelyeket sajat zenei nyelve meghatarozo6 kifejezés-
moddjaiként  tarthatott szdmon. Ilyen  hattér-
informaciok ismeretében nem véletlen, hogy a zongo-
ra korantsem foglal el meghatarozé helyet az altala
gyakran alkalmazott apparatusok kozott. Mas megko-
zelitésbol is ,tartozkodott” a zongorara valé kompo-
nalastdl; alapos ismeretekkel

rendelkezett az értékes és gazdag torténeti zongorairo-
dalmat  illetdleg. = Hogy  ahhoz  érdemben
,,h0zzaszoljon: sziikségesek voltak kiilsd felkérések,
megrendelések. Amelyek, szerencsére, jottek, ily mo-
don 1971 6ta gazdagodik az életmii ,,billentylis” feje-
zete. A zeneszerzO, aki mas miifajokban komplex
alkotasokat hozott 1étre, a sz6lohangszer esetében is
kereste a kifejezés valtozatossagat. Munkaira a
»~minden mi egy kisérlet” abban az értelemben igaz,
hogy sajatos kérdéseket sikeresen megvalaszolo kisér-
let. Egyéni hangra olyan moédon torekszik, hogy koz-
ben nem feledkezik meg a torténetileg életképesnek
bizonyult zenei nyelvek (stilusok, miifajok, formak)
mindmaig érvényes (érthetd) intonacidirdl, jelentései-
r6l. Ebben a kettdsségben rejlik, hogy kompozicioi
¢ébren tartjak a

felkeltett figyelmet; tobb-kevesebb kihivast jelentenek
a hallgat6 szamara, hogy tajékozodjanak az adott for-
mai keretek kozott. Mert az csakhamar kideriil, hogy
»~rend” van a tételekben, szervezettség — amely formai
struktarak ismeretében vagy anélkiil egyarant biztosit
valamiféle ,,otthonossagot” a hallgatonak. S minden
bizonnyal az eléado(k)nak is — ez éri meg a megtanu-
lasra forditott nem kevés id6t-energiat.

A december 12-i koncert élményét kétségkiviil a zon-
gorista jelentette, aki leny(igozo teljesitményével oly-
annyira meglepte a hallgatot, hogy szinte elvonta ma-
gukrol a miivekrél a figyelmet. A hangfelvételnek
koszonhetden idealisan potolhatd ez az esetleges mu-
lasztas.

A CD kisérészovege a zeneszerzotol szarmazik, afféle
ars poetica részletnek is tekintheté. A miisor
»hallgatobarat”: a nagy figyelmet igényld kéttételes
Szonataval kezdddik (amely szinte a szimfonidk par-
darabjainak tekinthetok abban az értelemben, hogy
hasonloképp komplex tartalmat hordoz — mondhatni,
Maros ,,Dante-szonataja”). A monotematika gondola-
ta kisért az ,,Ernst und Spap”-ban, ahol egy kvazi egy-
dimenzios csirat teljesit ki tobbdimenzidssa, hangulati
kontrasztok keretében (a felkérés a felvétel eldadoja-
tol érkezett; a cim egyuttal a nevét is megdrokiti).
Pihentet6 epizod ez a szonata szellemi igénybevétele
utan a hallgatonak.

Hasonlo jatékos gesztus rejlik a Kilskrift cimében,
amely a Kil varosban rendezett nemzetkozi (ifjisagi)
zongoraversenyre késziilt, s kiillonboz6 technikai ne-
hézségli tétele

méltan kapta a Rovasiras cimet. Az 1987-ben kompo-
nalt mii — amely mar els6 hallasra is a Maros-oeuvre
egyik legkedvesebb darabja lett szamomra — tSbb
mint elgondolkoztato. A *80-as évek nemzetk6zi zon-
goraoktatasanak élvonalarol ad némiképp fogalmat az
az informaci6, hogy az 1. és 3. darab a legfiatalabb
korosztalynak (14 éves korig) késziilt, a 4. eléadoi
legfeljebb 16 évesek lehettek, a virtuéz 2. korhatara
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pedig maximum 19 év volt.

Ezekben — kivaltképp a bevallottan a bartoki Mikrokomos-
hagyomanyokat kovetd elsében — megrenditéen érvényesiil
a zenei nyelv magyarsaga. A kérdés (Mi a magyar a zené-
ben?) a zenei kdznyelv mind erételjesebb feloldodasa ko-
vetkeztében mindinkabb kolt6i (altaldban a , kiilfoldi” mert
legbiztosabban itélkezni nemzeti sajatossagokat illetden),
ezuttal fel sem meriil! még a svéd népdalt alapul vevd har-
madiknal is otthonosnak érzi magat a hallgato, a
népdalfeldolgozds miifaji sajatossdgainak ismeretében. A
virtu6z masodik darabot hallgatva arra kellett gondolnom,
hogy amire valaki eljut a technikai virtuozitas ilyen szintjé-
re, minden bizonnyal szerzett annyi zenei tapasztalatot,
hogy nem tekinti akadalyverseny-palyanak a tételt.

cimében is frappansan egyénitette: HCAB — BACH. Igaz-
gyongy-fiizér a nyolc Invencidsorozata, e mikroludiumok
kozill a legrovidebb nem éri el a fél percet sem, s a legterje-
delmesebb is alig haladja meg a harompercnyi id6tartamot.
A Farbwolken igazi hangszinvarazs, impresszionisztikus
sziget az ért6 zenehallgatasra inspirald kompozicié utan.
Befejezésként pedig raadasdarabként is hatasos, hangszeren
kiviili effekteket is alkalmazo tételt hallunk, cime: Rush.
Hetvenpercnyi zongoramuzsika, amely megérdemelné,
hogy minél tobb zongorista repertoarjat gazdagitsa.

Fittler Katalin

A kitiing elektronikus folyoirat 2019. 1. szdma
a szerz6 19 zongoradarabjanak hangfelvételet mellekeli az
irashoz. Erdemes meghallgatni.

Fiiggelék: Maros: Complete Piano, Works Perfect Noise -
PN 1704 Kompozytor, Miklos Maros (ur. 1943) Wyko-
nawcy, Moritz Ernst, pian.

: ' KAPU-2
A kolozsyari Vallasszabadsag Haza konyvesboltjanak
udvari bejarata
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MINDEN KIDERUL

A szerz6 Az ismert katona cimU regényének mdsodik része, amit
Sz6cs Géza kérésére irt fia haldldnak 40.
és a trianoni sanyarusag 100. évforduldjdra

Tar Karoly

Naplotoredék

Tegnap nem voltam a Hdazsongdrdban. Azt akarom latni,
milyen lesz a fiam sirja, ha mi nem viseljiik gondjat.

Nem lehet ezt a naplot abbahagyni. Nem szabad. Hetek ota
beszélik, hogy a Szent Mihaly-templom keresztjét egy éjsza-
ka helikopterrol leszerelték, elvitték, egy ora elteltével mast
hoztak és helyere tették. Ez a kereszt cifrabb, mint elddje:
romanosabb. Tegnap ota mar csak romanul lehet leirni a
helységek nevet. Nem lehet leirni ,,a nemzeti kérdés megol-
dasa” oOsszetételt.. ,,Nincsen rozsa Teiug nélkiil!” - A régi
roman vilagban egy cenzor igy valtoztatta meg a kézismert
dal elsé sorat. Akkor mar csak egy év volt a haboruig. A
fasizmus pedig a csucson volt. Es itt?

A fiam baradtja mesélte, hogy tegnap este ,,Haldal a magya-
rokra!” orditdssal vonult el egy csoport az ablakuk alatt. A
templomozas (éjféli mise) utan, az Ovarban hasonloan ma-
gyarellenes jelszavakat orditottak részeg, vagy magukat
részegnek mutato alakok. Provokdciojuk nem sikeriilt. A
templomot zsufolasig megtolté emberek békésen hazamen-
tek.

Mi johet még ezutan? A nyelvvizsga - keseredik a feleséegem
és azon vitatkozunk, hogy most, amikor pl. Karpdt-
Ukrajnaban engedélyezik a magyar helységek magyar név-
haszndlatat, nalunk miért oly diihodt a romanositas. Azert,
hogy aztan nemzetkozi nyomasra visszaléphessenek. Hogy
legyen mit engedniiik! Szerintem, tavol dll ett6l a primitiv,
mitiveletlen, és éppen ezért elvakult sovinisztdaktol a vissza-
kozas gondolata. Ezek vakon és habzo szdjjal vagtatnak
kitervelt céljuk felé: az elromanositott Nagy-Romdania meg-
valositasa felé. Azzal vigasztalom barataimat, hogy most
mar minden gyorsitds jo, hiszen vesztiikbe rohannak! Min-
den tettiik ellenallast és utalatot kelt minden joérzésii em-
berben. Most mar a kiralyi Romdnia magyar-ellenességén
is rég tultettek a ,,szocializmus” égisze alatt. Kilatszik a
16lab, és mindez a kiilfoldi kozvéleményt javunkra alakitja.
Elnyomatasunk koztudomdsu. Most mondja a radio, hogy
vegleges a kedvezmény elvének felfiiggesztése, 200 millio
dollar uszott el igy, de bebizonyosodott, hogy ez sem kevés
az elnyomoknak, amikor az emberi jogok kitarto tiprasahoz
ragaszkodnak. Rohamosan kozelediink az elszigetelt orsza-
gok sorsahoz. Az alban példa is bizonyitja, hogy ez az ut
sem jarhato, csak arra jo, hogy a , kondukator” halalaig
megtarthassa hatalmat. Emberi sorsunk immar a varva vart
,biologiai” valtozastol fiigg. A torténelembdl erre is szo-
moru példakat sorolhatnank. Magyarorszagon forradalmat
vdrnak, itt nincs annyi akarat, hogy a méhekhez hasonloan
megszabaduljunk a heréktol. Amit a kezdeti, a haboru utdni
évek hoztak demokratizmusban, életigenlésben, jovohitben,
azt elvitték a , fényévek”, eltorolte az ,, aranykorszak”. A
szocializmust megutalta az értelmiségi, a dolgozo, és a nem
gondolkodo ember is. Mas eszme, kovetendo cél nincs. Ro-
mdnia sajat mocskaban, részegsége biizében rekedt, és
nincs ki elvonokurara fogja. Az emberek menekiilnek. Nincs
mas kiut?!

Vadember koromban olyan féktelen volt bennem az
indulat, hogy rikdacsolva rarontottam arra, akit ellen-
segemnek hittem, és dtharaptam a torkat. Késobb,
bunkommal leiitéttem, landzsammal atdoftem, kardom-
mal leszurtam, puskammal leldttem, forgopisztolyomat
csipdbdl ledurrantottam, mérgezett hajtimmel meg-
szurtam vagy italaba mérget kevertem, szitava lGttem
golyoszorommal, feljelentettem a hatalom elleni szer-
vezkedeésért, kocsijaval, hdzaval, hivatalaval egyiitt
kiildtem a levegdbe, kinyirattam bérgyilkosokkal, el-
akasztottam az utcan, letaszitottam valamely felhdkar-
colordl, hegycsucsrol, toronybol. Mostanaban pedig
magamra aggatott bombakkal lopozom kézelébe, mert
annyira gytilolém, hogy megsemmisitéséért magamat
is megolném.

Fogat - fogért! Szemet - szemeért! Magamért - mast.
Mast is. Mindenkit. Vesszen az ellenségiink! Vesszen a
vilag! Az én vilagom is! Vesszen, ha nem értiink szot.
Vesszen, ha a bizalom, akar a tiszta levegd, rohamo-
san fogy, es csak tehetetleniil hapogunk hianyadtol.
Megddlni latszanak a farkas farkas-természetérdl is-
mertek, az ember farkas-mivoltarol nincs okunk kétel-
kedni.

De a szot érté dllatok kézott a legkivalobbak csodakra
képesek. Nem feltétleniil kell egymds agyaba lékeléssel
behatolnunk, hogy elfogadhato gondolatainknak pi-
hentetd agyat vessiink. Az emberi kozmosz egyedeinek
keringése kozben a kapcsolattartas, az idonkénti rend-
kiviil kellemes egyesiilés, eddigelé céliranyosan hasz-
nosnak bizonyult.

- Maga itt marad! — figyelmeztette a Katonai Torvény-
sz€k 6rnagya a fiatalembert a varakozoban, majd udva-
riassagot mimelve kisérete nélkiil tessékelte be az apat
az irodajaba.

- Mit akar?! Minek hozta magaval? — kérdezte nyer-
sen, amikor leiiltette ir6asztala taloldalan.

- Kérem, ¢én szivbajos vagyok... Barmikor megtortén-
het... Hat azért. Es az is jo lett volna, ha hallja mit
beszéliink... A betegségem miatt...- védekezett az
apa.

- Maga nem gy néz ki! Ami pedig az iigyét illeti, ro-
vid leszek. Tanulmanyoztam az iratcsomot, lezartuk az
igyet. A fidt ugyebar mar senki nem tdmaszthatja
fel...

- Toérvény elé szeretném vinni, hogy maskor ilyen ne
fordulhasson el6! Merthogy tobb hasonld eset tor-
tént... Egyik a tengerben, a masik a tank alatt, harma-
dik a betegszoban végezte...

Az 6rnagy idegesen félbeszakitotta:

- Semmi sziikség az altaldnositasra! Vigydzzon, mit
beszél! A maga fidnak a 1abat felsértette a bakancs. A
kezelés ellenére tortént, ami tortént... Ez a civil élet-
ben is eléfordul.

Xl
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- Igen. De nem kapott antibiotikumot, enyhén szélva a
katonaorvos tudatlansdga okozta a halalat.

- Erre nincs bizonyiték!

- Igen, mert egyik naprol a masikra leszerelték a fel-
csert, aki a vizsgalobizottsag eldtt tanusithatta volna
miként bantak a fiammal! A fiamat mindentdl elzartak.
Allapota fokozatosan romlott, mutatkoztak a vérmérge-
z¢s jelei, de csak az utolso pillanatban vitték koérhdz-
ba...

- Semmire sincs bizonyitéka.

- Vizsgalatot kértem!

- Targytalan! A katonaorvost leszerelték... Lezartuk az
igyet!

- Tovabbmegyek!

- Mehet, ahova akar!

- A Legtfelsobb Torvényszékig is elmegyek!

- Kidobott pénz... Részemrdl befejeztem.

Az apa kiszédelgett a vardterembe. Sapadt volt.

- Mindéssze annyit tudtam meg, hogy a katonaorvost
kiragtak — nydgte a tiirelmesen varakozo Jozsinak.
Szotlanul vonatoztak haza. Most mar értették, hogy mi-
ért kellett a nagyvaradi Katonai Torvényszékére bizni a
fin tigyét.

Az apa a Legfelsébb Torvényszékre is beadta kivizsga-
lasra a fia igyét. Elutasitd valaszt kapott.

Nem volt szivbajos.

Elhatarozta, hogy tUjra beszél a katonaorvossal. Hosszas
érdekl6dés utan megtudta, hogy az egyik régi munkatar-
sanak katonatiszt fia a lippai kaszarnyaban szolgal. Le-
velet irt neki. Karacsonyig kellett varnia, amig a fiatal
katonatiszt hazatért a sziileihez.

- Sajnos, nem mondhatok semmi jot! Tudok a fia eseté-
rol. Az egység orvosat valoban leszerelték, de néhany
honap mulva eltiint a kornyékrol. Azt beszélik, hogy
csaladostol egy nyugati orszagba tavozott. — A katona-
tiszt felvonta szemoldokeét és jelentdségteljesen megkér-
dezte:

- Erti mar?! Tébbet nem mondhatok. ..

,,Tehat igaz!”- nyilalt az apaba a felismerés. ,Maffia. A
fiamat valasztottak aldozatul! A hohért pedig ujabb
munkara, kiilfoldre menekitették.” Agyat elboritotta a
vér. Nyogott fajdalmaban. Nyilvanvald, hogy igy tor-
tént.

Késobb iskolatarsa is megerdsitette a hirt. A batyja 6r-
nagyi rangban Aradon szolgalt. A tisztek kozott ismert
volt az orvos ezredes furcsa esete. Megfejthetetlen volt,
hogy masfél honappal leszereltetése utan miként tavoz-
hatott Nyugat-Németorszagba. A hivatasos katonak, ha
leszereltek is, évekig nem tavozhattak kiilfoldre, mert
katonai titkok tudoi voltak. Ez az intézkedés a katonai
titkok védelmében sziiletett. Kik és miért segitették az
orvos tavozasat? Az orvos olyan titkokat ismert, amit
ott, ahova kiildték, inkabb megdrizhetett, mint hazaja-
ban, ahol valamelyik akaratos igazsagkeresd beadvanya-
ival veszélybe sodorhatja 6t és megbizoit is. A szekuri-
taté mindenek folott allt. Uralta az orszagot. A kivan-
dorlasukat kérvényezdket évekig gyotorték, amig min-
deniikb6l kiforgatva, csomagjukat a legrészletesebben
atkutatva, attették Oket a hatdron. Az apa nem talalt mas
magyarazatot. Kolt6baratjat idézte: ,,nagy mandver ez —
a jovot / idézik fenyegetve / zabszemlelkii zupas / 6r-
mesterek s békében / te vagy a hadisarc”

A varos piacterén idonként megjelent egy bomlott agyu
szakallas ember. A mindenhova magaval cipelt deszka-
ladara allt és szénokolt.

- Ne féljetek! Joemberek! Ne féljetek! Nektek szolok,
lehajtott fejiek! Nektek szolok kdmpicsorodottak! Nek-

Xi

tek, akiknek eddig a ,,Pofa be!” volt a jussotok. Befogta-
tok a pofatokat emberek?! Be bizony, mert kiilonben
uszott volna a kenyeretek' Nyiiszitd kiskutyak voltatok a
nagykutyak szigort Orizetében. Farkasok, hiénak és ve-
szett rokak ﬁgyeltek 1épéseiteket. Es behtztatok a farka-
tokat. Ugye te is behuztad, te kockas kalapos?! Es te is, te
szOke bajuszkas?! Es az a pocakos is ott! Mit vigyorogsz?
Talan nincs igazam?! De bizony igazam van, amikor ki-
mondom, szerteszét kialtom a vilagba, hogy rosszul visel-
kedtetek! Gyatran! Gyavan! Giigydgdsen! A félelem mo-
sogatorongyot csindlt beléletek! Rondak vagytok! Nézze-
tek magatokba. Es utalkozzatok! Oklendezzetek! Mert
erdsen rusnyak lettetek, kedves barataim! Sapadtak, ran-
cosak ¢és repedezettek vagytok, mint a diszndszar! Te is
ott, csak mosolyogj! Mosolyogj csak bambén és bargyun!
Néztel ma mar tiikorbe?! Es mit lattal kedves atyamfia?
Es ti, bAmul6 tomeg, néztetek mostanaban tiikorbe?! Elé-
gedettek vagytok magatokkal? Mondjatok, nem kellene
szembekOpnotok magatokat? Pofozzatok fel magatokat,
emberek! Megerdemhtek »legyetek meg mindent!”
Ugye ismerds a biztatas. Es mit tettetek? Nem sokat. Mi
az, hogy nem sokat? Keveset, még mindig alig tettetek
valamit a mostani nagy fene demokraciaban! Azt hiszitek
orokké tart?! Egy szart! Minden elmulik egyszer? Igazam
van?! De mennyire igazam van! Es ti csak gyurakodtok,
gyalogoltok, hangyak moédjara siirgdlodtok. Bodult lelkek
vagytok csupan. Csuszo-maszok, bogarak, férgek! Undo-
kok vagytok! Bizonyisten ordinarék vagytok, ha féltek!
Hat ne féljetek! Emberek, ne féljetek! Nemsokara itt a
vilég vége. Egyszer mindenkinek eljon. Ha féltek, akkor
is eljon, ha nem féltek, akkor is. Vilagos?! Hat nem érti-
tek?! Mit szaladgaltok itt Gssze-vissza? Alljatok meg! O
ti szerencsétlenek, tekintsetek f6l az égre, a messzeségbe,
a multba, magatokba: Figyeljetek ram! Tudom, mit be-
szélek!

Az apa a bozontos szakallii szonokot tobbszor latta ked-
venc helyén, a piac sarkan. Kis gylimdlcsos ladajan, a
tomeg folé magasodva allt. Kinyilatkoztatésai végén
rendszerint a hona ala kapta ladajat és fapofaval elvegyiilt
a tomegben. Erces hangja, kellemes basszbarlton]a mesz-
sze hangzott, mondhatott barmit, a piacra sietd, sziintele-
niil toduld- kavarodd emberek és a rendérok sem bantot-
tak, papirja volt arr6l, hogy nem kozveszélyes. Idonként
hangtalan szoborra valtozott, olykor meglepden sszefiig-
g6, maskor meg mindent Osszezagyvalva szolt az altala
képzelt vagy valdsagos tdmeghez.

- Hééé, emberek, kinek beszélek én itt?! Hé, ti futkaro-
z0k! Vesztetekbe rohantok! Gondolkodtok ti egyaltalan?!
A francba, a sok siiket alakkal! Mit torom magamat itt
értetek. ..

Valamiért aztan hirtelen megsértédve, magasra tartott
fejjel, haragosan zord arccal tovabbvonult. Ivott néhany
kortyot a zsebébdl kikandikalé milanyagpalackbol, és a
piac masik bejaratanal ujra felhangzott valtozatlanul
messze hangzo dorgé hangja. Ha van €16 lelkiismeret, 6
volt az. Valamit6l megrészegedetten mindhalélig az ilyen
emberek mondjak ki a félelmeinkt6l belénk rekedt gon-
dolatainkat.

Augusztusi forro déleldtt 1épésben gurult dorombold Tra-
bant-kombijan a Toldalagi-Korda haz sarkanal 1évo ke-
resztez6désbe. Egy pillanatra a majdnem két évszdzados,
barokk jellegzetességeket is 6rz6 klasszicista épiilet kiug-
16 ablakainak empire racsain akadt meg a szeme. Amikor
erre jart, mindig megprobalta kibetiizni a grofi korona
alatti névbetiiket. Arra gondolt, hogyha valamivel hama-
rabb sziiletik, talan még lathatta volna a hazban lako jeles
emlékird és hires vadasz kitomott farkasat, amint gazdaja
bérelt lakasanak minden ajtonyitasakor, valamiféle elmés
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szerkezet segitségével ugrasra emelkedik. Tréfacsinald
ember lehetett, hogy ezzel ijesztgette latogatdit. De ha
még elébb sziiletik, az épittetd Tholdalaghi Laszlot is
lathatta volna, akinek az apja Marosvasarhelyen egyiitt
sétalhatott II. Jozseffel, 6 maga pedig tobbek kozott Got-
tingaban is tanulhatott.

Most sem tudta magat tultenni azon az egyszerl, de 6ro-
kos kérdésen, hogy az ember nem a maga akaratabdl, ha-
nem csak 1igy, talalomra vagy esetleg egy emberpar kénye
-kedve szerint jon a vilagra. Idonként egy vilaghires agy-
kutato kétségei gyotorték, aki ugy képzelte el az életet,
hogy sziik folyoso6, amelynek két oldala a magnes két po-
lusa, és mikozben végigszaguldunk vagy végigvanszor-
gunk ezen a folyoson, vonzanak és taszitanak a dolgok.
Szabad akaratunk meghatarozatlan, a képzelt teremtd Os-
lélek része, amely nem lehet eleve gonosz és karhozatra
itélt, hanem akaratunk szerint irdnyithat6, mi dontjik el,
hogy a magnes melyik oldaldhoz dorgdléziink, és ha be-
tartjuk a legfontosabb parancsolatokat, ugy épiilhetiink
vissza az 6slélekbe, avagy az orokéletbe, hogy azt tokéle-
tesithetjiik.

Mennek. A szivem ugy vibral, remeg —
Es mégis, mint egy kdszent allok itten,
Beliilr6l zeng a dal: "Isten aldd meg!”

S én gondolom: O, hogy megvert az isten!

Azon is bosszankodott, hogy nem emlékszik mar a koltd
arcara, aki valosziniileg ebben a hazban irta verseit, és aki,
a kor szokasainak engedve, Ady Endréhez és Jozsef Atti-
lahoz hasonldan, szép verssoraiban gyakran emlegette a
szivét. Szentiil meg volt gy6zddve, hogy mar joval elobb
talalkozhatott Reményik Séandorral, még mieldtt annak
verseskonyvei a kezébe kertiltek. Merthogy naponta erre
haladt el elemi iskolaja, késobb pedig a Reformatus Kol-
légium felé.

,,Jol nézek ki! Mit valasszak? Mikor kellett volna vagy
kellene ¢lnem? A kincses varos régi polgari életének kez-
deteit, az erdélyi orszaggytlések idejét, a fokormanyzo-
székhelyé avanzsalt varosban az akkori 1) korszak kezde-
tét valasszam, vagy a sajat életem idejét, amelyben a
’magyar id6’ alakitotta ki bennem mindazt, amiért élnem
érdemes?” A kornyezethez ill6 koltoi kérdés volt.

Hirtelen athato fiistszagot érzett.

Elhessegette magatol a riadalmat. Azt gondolta, hogy ama
szazkilencven évvel azeldtti augusztusvégi tlizvésznek a
képzelete csapta meg fiistjével. Es torténelemi visszapil-
lantdsahoz igazodd szaglasa idézi azt a sokdig emlékeze-
tes eseményt, amikor a belvarosnak ez a része teljesen
leégett.

,»Ha kell, ha nem, mindig jon valamiféle tlizvész, amely-
nek kovetkezménye az Ujrakezdés. Ez a ragyogo épiilet
sem sziiletett volna meg, ha az akkori tlizvész utan, az
épitokedvil neves hazaspar, nem talal akkor a szénné égett
vagyona latvanyatol szabadulni vagyo, telekhelyét elpré-
dalo eladora. De megtortént.” Ugy érezte, hogy az ehhez
hasonl6 torténések magneseinek vonzasaban jo €lni. Erds
utésként érte a felismerés. A Trabant szélvédon at egy
lebontott haz iires telkét latta. A telket hatarold haz vords-
téglas tlizfalat, négy ijedten nyitott ajtojaval, egy fekete
kocsi orra tamasztotta sziikségteleniil. A hazfalnak, mivel
semmilyen nyomos oka nem volt ra, esze agaban sem volt
Osszeomlani. Kikaszolodott a kocsibol, korbesétalva tapo-
gatta, faarccal allapitotta meg, hogy kocsija sértetlen. Fa-
jos bal halantékat dorzsolve, kissé furcsallotta, hogy a
Toldalaghi-Korda palota ,,PVC-jaguarja” mogé keriilt.

- Jol van, uram? — kérdezte egy iddsebb holgy az Ossze-
csadiilt jarokeldk koziil. Aztan a fekete kocsi utasai vették

korbe, hogy felvaltva a gépkocsizas elemi szabalyairdl
tartsanak neki kiseldadast. Kozben, kdzosen kdrbejar-
tak mindkét kocsit. A Trabant visszapillant6 tiikre hi-
anyzott.

- Maguk — szolt felemelt ujjal egy szaktekintély kialla-
su férfi —, a megengedett sebességet jocskan tulhaladva
érkeztek a keresztezddésbe!

Rovid vita keletkezett arrdl, hogy melyik kocsinak volt
elsOsége. A jelenlevé Onkéntesek bevonasaval, gyors
koriilszaglassal megallapitottak, hogy két gépkocsive-
zetd kozil egyik sem fogyasztott alkoholt.

Aztan, az esemény f6szerepldi, mert rendér nem mutat-
kozott a kornyéken, felilletes kézfogassal bucsiizva
egymastol, ovatos koriiltekintések kozepette elhajtottak
a helyszinrdl.

Felhajtott a dombkdzépre épiilt klinikdk f6lé, a bolon-
dok ,,zoldfedelinek” becézett ideggydgydszatara. A
,csendeseknek” fenntartott épiiletben szomorusagukat
gyogyitottak a beutaltak. A fiatal, de legalabb mazsas,
vidamra kifestett apolond, puha porcikaival gyakorta
végigringatdzott a betegek kozott, széles mosolygasok
kozepette placebot osztogatott. Minden megjelenésekor
annak a mikedveld szinjatszo csoportnak a szinpadan
képzelte magat, ahol arasznyi balettszoknyaban lejtett
szolotancaval fergeteges sikert aratott. Nem volt kdzve-
szélyes. Az apaca képi, vénkisasszony orvosnd félel-
mes pillantasa alatt torpékké zsugorodtak a betegek.
Bejard betegként nem volt mitdl félnie, elektrosokkal
csak a beutaltakat kezelik. Elmondta balesetét. Azt sem
hallgatta el, hogy az el6z6 nap karjan hazaig cipelte az
élelmiszerbolt kosarat, de mar nem volt benne az a két
csomag vaj, amiért ordkig sorban allt. Visszavitte a
kosarat az iizletbe. Emlékezett arra, hogy a pénztarnal
kifizette a vajat, de nem tudta hol, merre jart, hogyan
ért haza.

- Nem kap tobb nyugtatot! — szolt idegesen az apacakeé-
pl orvosnd. — Figyelmeztettem, hogy egyelére nem
vezethet kocsit. Mit akar? A zart osztilyon sincs mar
hely...

Megfejthetetlen, hogy mitél valt idegess€ az orvosnd.
Ovatos hajbokolassal kimenekiilt az intézetbdl.

Ha igaz, hogy négyezer-négyszaznegyvennégy aprolé-
kosan korismert betegség ragja az embert, mondhatom,
van dolgunk elég. Agybajaink korokozoéi leginkabb
embertarsainktdl szarmaznak. Szavakkal, tettel, pillan-
tassal, testjelekkel, €s kimondatlan gondolataikkal is
betegitjiik egymast. Oriasbacilusok, halalvirusok, rak-
fenék vagyunk. Egymas ellenségei, mikdzben legalabb
két évezred ota a vilagszeretetrdl papolunk.

Belatta, hogy a magaba roskadt szomorusag helyet
jobb, ha inkabb vidamabb teenddkkel folytatja az éle-
tet.

A plébanian hideg volt, bundaskabatban allva beszél-
gettek a fiatal pappal. Az apa nem volt vallasos, de
katonafia furcsa halala utan vallalta, hogy a fia baratja-
nak gyermekét megkereszteli.

Mivel a kisvarosban ismerték szabadgondolkozasat, és
mert nem akarta, hogy megkérddjelezzék tisztességét,
eljart a keresztsziiloket eligazitd felkészitore, kereszt-
apai felel0sségét indoklasa szovegébe foglalta, az irdst
pedig atnyujtotta a fiatal papnak. Az irasban tobbek
kozott ez allt:

A keresztapasdgot vallalva, hiszem és remélem, hogy
a katolikus egyhdaz tovabbra is, a kozelmultban bizonyi-
tott elszant batorsaggal, kitartoan kiizd magyarsagunk
megorzéséért.”

A keresztelot a nagytemplom mellékhajojaban tartot-
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tak. Ez alkalommal tobb gyermeket kereszteltek. Az apa ide-
genkedett a ceremoéniaktol, de az iinnepélyes hangulatnak
megfelelden viselkedett.

A plébanian a fiatal pap félrevonta egy pillanatra.

- Koszonettel fogadtuk beadvanyat, de bocsanatot kériink,
nem iktathatjuk. Szigoru ellenérzés alatt allunk, és ha idegen
kezekbe keriil ez az iréds, kovetkezményei tragikusak lehet-
nek.

- Ugy érzem, ezt kellett tennem. Nekiink mér nincs mit félte-
niink. De azért kdszondm a figyelmeztetést - felelte az apa, és
azon sem csodalkozott, hogy varatlanul papi aldasban része-
stlt.

A lany

A sziilok 6romére lanyuk sikeresen felvételizett €s bejutott a
Politechnikai Intézetbe. Nagyon akarta, hogy a batya helyébe
Iépjen. Az épiiletgépészeti szakot valasztotta, ahol Jozsi volt
végz6s hallgatd. Matematikabol és fizikabol (hala a Jozsi
segitségének) kivalo, de sejteni lehetett, hogy nem érdekli a
mérndki palya. A sziilok iranti szeretetbol valasztotta a mér-
noki palyat. Zokszé nélkiil végezte az elsd évet., sikeresen
vizsgazott minden tantargybol. Beleértve a matematikat, ami-
bol kitlind volt. A vizsgan kapott irdnytangensii egyenes
egyenlet tételének bizonyitasat tablara irva gyorsan levezette
¢és alahtizta a hibatlan eredményt. Magyarazataban sem talalt
hibat a vizsgaztatd tanarnd. Kozismerten szigoru volt a 1a-
nyokkal, mert férjét elszerette az egyik csinos egyetemi hall-
gatd. A magyar lanyokkal pedig kiilondsen kegyetleniil bant.
— Nem fogadhatom el a feleletét, mert roman kiejtése enyhén
sz6lva pocsék. Igy nem lehet besz€lni Romaniaban! Volt elég
ideje, hogy megtanulja az orszdg nyelvét. Osszel talalko-
zunk...

A lany elsapadt. Osszeszoritott foggal tiirte a giinyos pocs-
kondiazast és kitantorgott a vizsgaterembdl. Otthon sem pa-
naszkodott. De magaban megfogadta, hogy nem tanul tovabb
olyan intézetben, ahol nemzetisége miatt biintetleniil meg-
alazhatjak az embert.

Naplotoredék.

Lanyom mostanaban iskolabol jovet benéz a kdzponti nagy
élelmiszeriizletbe, hogy valamiért sorba dalljon. Képzelem,
hogy micsoda csivitelést rendeztek ma is, amikor osztalytars-
noivel egyiitt allt be a sorba. Valamennyi ido utan, mert azt
sem tudtdk mit osztanak, megkérdezték az eldttiik allo nénit,
de az nem vdlaszolt. Ujra probalkoztak, azt hitték nem hall
jol. Egy idG utan a néni diihdsen kifakadt ,, Beszéljetek roma-
nul, hogy én is értsem!”. Romanul kérdezték, mert ezt mar igy
szoktuk meg, hogy eldszor az allam nyelvet hasznaljuk az
ilyen esetekben, s ha a kérdezett akarja, magyarra fordithatja
a szot. Az oregasszony azért méltatlankodott, hogy nem érti,
amit a lanyok maguk kézott magyarul beszélnek. Ehhez a
tapintatossag szabalya szerint akkor sincs joga, ha torténete-
sen egy nyelvet beszél a lanyokkal. Ime, hova visz a szabad
nyelvhaszndlat joganak a mindennapi élet gyakorlataban
tiltassa alakult szabalya. Olyan hangsulyozottan erdssé valt a
rosszul értelmezett nemzeti érzés, hogy a civilizalt viselkedés
magatol érthetd, iratlanul is elfogadott szokasait is felrigjak
érte a ,testvérek”. Es ha angolul vagy franciaul beszéltek
volna a lanyok? Akkor esetleg folnézett volna a lanyokra a
néni. Biztosra veszem, hogy esze agaban sem lett volna, hogy
megszolitsa oket. A magyar nyelv nem idegen nyelv a tébbse-
giek szamara (egyesek szerint nagyon is az!), de mivel a ki-
sebbség nyelve, az ezen megszolalo letdacsolhato, elhallgattat-
hato, mert beszéde fiilsérto, mert... Olyanok is cselekszik ezt,
akiket nem érhetett hasonlo bantas a régi magyar vilagban.
Miért teszik? Miért vagja oktalanul is botjat a marhak kézé
az egyhangu élettdl szenvedo falusi? Miért kergeti a kisalla-
tok seregét a csintalan gyermek? A maga felsébbrendiisége-

Xiv

nek bizonyitasdra, uralkoddsi vagybol, primitiv Oszto-
neit taplalo gyonydriiségbdl. Megfigyeltem ezt a jelen-
séget a magukat jo hazafinak nevezé roman értelmisé-
giek kozott is. Mostanaban sokfelé eldszeretettel sok-
nyelvii feliratokat helyeznek el. Magyarul esziikbe sem
jut ugyanazt a jelentésii feliratot elkésziteni. Annyira,
hogy a meég a szokdsos iinnepi tidvéziolapokrol is hi-
anyzik az angol, német, francia, orosz stb. széveg mel-
161 a magyar. A valamennyire is tudomanyos kényvek
vegén tobbnyelvii rovid ismertetést talalunk. Magyarul
még véletleniil sem irnak dsszefoglalot. Tiinteté melld-
zése ez a veliik egy hazaban élé millios magyarsagnak,
és ha kismértékben is, de a kényvben foglaltak terjeszte-
senek karara megy, hiszen a vilag minden részén élnek
magyarok, akik lehetnének a roman kényvek népszerii-
sitéi, Romania bardtai. De ez sem és az sem szamit,
hogy a magyar nyelvii ismertetdk, feliratok és reklamfii-
zetek valosagos bizonyitékai lennének a mindeniitt nagy
zajjal meghirdetett nemzeti kérdés megoldasanak, a
Romaniaban kialakult demokratikus légkérnek és a
testveriségnek, amellyel a hatalom emberei hatdraikon
innen és tul egyszer sem mulasztjak el dicsekedni.

Ryszard Kapuscsinski A csaszar cimii konyve megdob-
bentden illik a mi helyzetiinkre, és bizonyitja, hogy a
hatalom évezredek ota azonos mddszerekkel bitorolja a
vezetést és képes mindeniitt egyforman primitiven év-
szaladig fennmaradni. Ez a konyv bizonyitia, hogy
nincs kozésségi épeszii gondolkodas, az egyén logikaja
szerint nem torténik semmi, minden a hatalom malmara
hajtja a vizet. ,,A legmagasabb rangu egyben a legjobb,
okos és nemes, feddhetetlen és josagos.” A demagogia
oriasira puffadt, szemiinkbe mondjak, és egyediili igaz-
sagnak tiintetik fol a legképtelenebb hazugsdagokat,
olyasmit is, amelynek ellenkezojét magunkon tapasztal-
Jjuk és az életben karnyujtasnyira latjuk. A haladasrol
beszélnek folyton, amikor az orszag mindenestiil az
ellenkezé végletbe rohan, és ezt a folyamatot mar-mar
nem lehet megallitani. Egyre siiriibbek az un. munkala-
togatasok, amelyek milliokba keriilnek, hogy az iinnep-
segekrol ne is szoljunk. Fiirtokben aggatjak a dicséro
jelzoket elobb egyetlen emberre, majd hozzatartozoira,
késobb mindenre, amit elhatdrozott, amelynek megvalo-
sitasara akarcsak kézlegyintéssel vagy bologatdssal jelt
adott. Kapuscsinski konyvének erenye, hogy feltatia a
diktator elkeriilhetetlen bukasanak folyamatat. Amikor
az emberek halalkodasaban mar nem fokozhatjak ala-
zatukat, a kiilfoldrél bedramlo vélemények és hatdsok
ellen stiriin hangoztatni kell azt, hogy a beavatkozasra
senkinek sincs joga. A rend és a fegyelem (értsd: nem
szolj, ne is gondolkozz!), valamint az alattvalok alaza-
tanak allandositasa érdekében éheztetni kell a népet, a
soksziniiség helyett egyetlen, (ndalunk harom) szint sza-
bad elfogadni, és a vezetd alliasokba kovetkezetesen
tudatlanokat, mindenképpen miiveletleneket, tehat kony-
nyebben iranyithatokat kell emelni. De minden tulzas,
amelyhez folyamatosan és szokasbol ragaszkodik a ha-
talom, épiiljon az akarmilyen jol szervezett elnyomo
szervre, és akarmennyire is kisajatitia a hatalmi propa-
ganda az egykor halado eszméket, kezében minden visz-
szdjara fordul, uralkoddsa véges. El kell pusztulnia,
mert elemészti onmagat. Fél labunk Europaban, és a
barbarsagnak megis sikeriilt megkapaszkodnia és a
polgari demokratizmushoz képest kozépkori allapotokat
eloidéznie tarsadalmunk minden szintjén. A szocializ-
mus és a kommunizmus fennhangon hirdetett aranykora
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helyett valojaban dinasztikus csomagoldsban primitivseé-
get kaptunk és kapunk. A tarsadalmi élet természetes
velejardja a haladds, melyet rendszerint visszalépések
tarkitanak. A felszabadulastol szamitva mi féleg vissza-
fejlédésben mutatunk nagyot, ezt gyakoroljuk. Es vissza-
kozasunk, minden téren valo lemaradasunk az elkovetke-
zokben egyre gyorsul majd. Hany generdcio élete megy
rad erre, ki tudja? A minden eszmétil valo megcsémorlés
keéptelenné teszi a tarsadalmat a haladdsra. Hajo le-
sziink kietlen tengeren iranytii és cel nélkiil. A visszale-
pés a polgari demokrdciahoz azért lesz nehéz, mert an-
nak gyakorlatat még kényvekbol sem ismeri a nép. Elke-
riilhetetlen katasztrofahoz vezet az, hogy a mai iskola
nem gondolkodo, nem a sajat fejét haszndlni tudo, vala-
miben hivé embereket nevel, hanem a parancsot gondol-
kodas nélkiil végrehajto allampolgarokat, akiket az sem
zavar, hogy kézben a szocialista tarsadalom épitésérdl,
mint tudatos cselekvésrol harsognak himnuszt a nép
fiilébe. A konyvben, annak ellenére, hogy Etiopia sok-
nemzetiségii, nem esik szo a nemzetiségek és a hatalom
viszonyarol. Az iré ezt nem tartotta fontosnak, feltétele-
zésem szerint hazdjara, Lengyelorszdagra figyelve irta ezt
az afrikai torténetet, és ebbdl a szempontbol szamdra a
nemzetiségi kérdés nem volt lényeges. Konyvét meégis
élvezettel és haszonnal forgathatjuk, hiszen arra tanit,
hogy a csaszarokat elobb-utobb mindenki mezteleniil
latja. Az igazsagérzet és a szabadsagvagy hozhat valto-
zast minden diktaturaban, ha az elnyomottakbol a huma-
nizmust nem sikeriil teljesen kiirtani.

Egy régi kimutatasban olvasom, hogy 1930-ban 12 981
324 roman, 1 425 507 magyar, 745 421 német, 728 115
zsido, 409 150 orosz, 582 115 rutén-ukran, 366 384 bol-
gar és 819 012 mds nemzetiségi volt az orszagban. Az
1980-as statisztikai évkonyvben egyetlen adat sincs a
lakossag nemzetiségi Osszetételérdl. Nem jon, hogy el-
higgyem. Ujra és ujra atlapozom a kotetet. Nincs benne
egyetlen ilyen adat sem! Nem fontos? Nincs mire hivat-
koznunk, nincs mihez viszonyitanunk... A felszabadulas
utan, orszagos viszonylatban 10% volt a magyarok sza-
ma, Kolozsvaron 50% folott, aztan fokozatosan csék-
kent, most 7,4%-nal, Kolozsvdron kb. 30%-nal tartunk.
De lehet, hogy 26% koriil? Szam szerint egymillio hét-
szdzezer magyarrol irnak hivatalosan, de mindenki két-
milliot mond. Egy idé ota, ha erre terelodik a beszélge-
tés, valaki kesertien megjegyzi: a magyarsag nem szapo-
rodik. Csakugyan — volt is erre valamiféle statisztika — a
romdniai magyarsag szaporodasi hanyadosa kisebb,
mint a romdnoké. Mar a ciganyok sem szaporodnak az
eddigi hagyomanyosan nagy titemben. Kiilonben a ciga-
nyokat rom néven jegyezték be, magam lattam ezt né-
hany személyazonossagi igazolvanyban. A rom-hoz mar
csak két betiit kell irni, hogy roman legyen beldle. Tu-
dom, hogy hivatalosan talan sohasem fogjuk elérni a
keétmilliot, ezt minden aron és modon akadalyozzak. Ide
tartozik az is, hogy a statisztikai évkonyvbdl kihagytak a
nemzetiségiekrol szolo  fejezetet. Ugy logikus, hogy
szambeli novekedésiiknek megfeleléen névekedjenek a
nemzetiségiek jogai. Bizonyos szam elérése (kétmillio?)
felveti a nagyobb ondllosag — talan még az elszakadds —
jogat is. A nemzetkézi porondon is masként hat, ha az
egymillio valahany-ezres vagy, ha a kétmillios magyar
kisebbségrol beszélnek. Ezért kell manipuldlni a statisz-
tikat. Pedig az elszakadads igénye mar almainkban sem

fordul elé.

Unnepre késziil a Brassai Samuel Liceum: 425 éves!
B.I.Gh. csovdlja a fejét, mert szerinte az évfordulot kész-
ontd iilésszakon felolvasando dolgozatok témai nem felel-
nek meg a kovetelményeknek. Neveket sorol, olyan régi
tanarait és tanuloit az iskolanak, akiket 6 nem ismer.
Honnan ismerné oket? Kovetkezésképpen ezek nem ille-
nek az iinnepi miisorba. Kénytelen volt beleszolnia dolog-
ba. Nyilvan kiadtak neki ezt az eseményt ellendrzésre. Az
eredmény a kévetkezé: B.1.Gh. két eléaddast tart az tinnep-
segen. Egyet az ifjusagi sajtorol és egyet Cosbucrol. Ez
utobbit miért, és miért éppen O, a parttorténész tartja,
nem lehet tudni! Engem is felkért egy eléadasra, de nem
tudtunk megegyezni egy neki tetszd, vonalas téemaju eld-
adasban, igy aztan, hdala az egeknek, fiiggében maradt a
dolog.

A romansag irigysége, és ilyen indulatu, szervezett, tom-
pito hadjarata nyomja ra a bélyegét minden iinnepiinkre.
Mert nekik nincs négyszaz éves iskolajuk, régi énekkaruk,
szinhdzuk stb. Mi errél nem tehetiink, de mi isszuk ennek
is a levét. Multunkrol csak negyed gézzel vallhatunk, lel-
kesedésiink csak negyed erével mutatkozhat, hogy meg ne
sertsiik az uralkodo nemzet érzékeny fiait. Testvérisegiink
kinyilvanitasahoz tartozik, hogy sorra olyan csinnadrat-
tas tinnepséegeket rendeznek a maguk kis-évszamos évfor-
duloin, ahol egyetlen sz6 sem hangzik el az itt él6 nemze-
tiségek és kulturajuk egymdsra hatdsdrol, természetes
egymas mellett éléesérdl. Ha feledékenységbdl torténne, ez
akkor is sértés, de mellozésiinkhoz a feledékenységnél
sokkal tobb kell: onteltség, rovidlatas, miiveletlenség.
Sajnos, éppen ezek azok, melyekbdl most sincs hiany. Ami
pedig a sertest illeti, a nagy ,,testvér” ezt barmikor gya-
korolhatja. A kicsi hallgat, és ha okos, tapasztalatokban
gyvarapodik.

Brassai-iinnepélyt végiil is csakazértis-hangulatban meg-
tartottak az iskola udvardan. Boda Karoly iskolaigazgato
beszéde alatt megszdlalt és aldafestésként zengett a temp-
lomi harangszo. Eppen akkor kondult el6szor a harang,
amikor David Ferencet emlitette az iskola alapitisaval
kapcsolatban. Egy tanulo azt a kiilénleges gondoskodast
kdszonte a nagyvezérnek, amely a nemzeti kérdés megol-
dasaban megmutatkozik az egész orszagban. Mostandban
minden ilyen kdszonet és ajnarozas forditott értelmet kap.
Mintha apam, éreg suszter modin elmondott tulzasokkal
surin tizdelt, csufondaros szavat hallanam. Erre szoktak
azt mondani, hogy ,,nem tudni, mikor beszel komolyan”.
Vajon akad még olyan ember, aki nem a szavak mégottire
figyel, hanem egy az egyhez érti az ilyen beszédet?!

Tegnap Tasnadon jartunk a Jozsi sziileinél, a ,,Sovab”
utcaban. 1945-ben innen mindenkit elvittek a Donyec-
medencébe, ahol szénbanyaban kellett dolgozzanak. Ne-
met nevii emberek élnek itt, de magyarok. Sokan ot évet
szenvedtek artatlanul. Tizenhét éveseket is elvittek, akik
ezzel a biintetéssel kezdték a felnéttkort. Sokan, ott aztan
be is fejezték életiiket, nem tértek vissza Tasnadra, csak a
halaluk hire jutott haza. Jozsi nagyapja, nagyanyja, apja
és anyja vegig szenvedte ezt a megprobaltatast. Visszatér-
tek és ujrakezdick az életet, dsszeszedték, egybegyiijtotték
csaladtagjaikat. Oket mar soha senki nem fogja tudni
meggydzni e rendszer emberségességérdl. Mert 6k sem
tudjak, miert kellett szenvedniiik. Es nem tudnak semmifé-
le tanulsagot levonni a megtorténtekbdl, amit tovabbad-
hatnanak gyermekeiknek és unokdiknak, hogy azok elke-
riilhessék az ujabb iildoztetést. Az egyediili konkluziojuk
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az, hogy haboru és mindenféle diktatura idején tetszés
szerint gyotorhetik az embereket, minddssze valamiféle
okot kell, hogy kitalaljanak erre. Valamiféle atlatszo
indoklas is megteszi, az erdszaknal nem az indoklas,
hanem az erd a f6. A testvériséget prédikaloknak is elég,
ha valakinek vagy valakiknek a nevébdl kovetkeztetnek a
szdrmazasara, s maris éveket elrekvirdlha{nak életebol
vagy életiikbol a hatalom tetszése szerint. Es nincs arra
semmi féle biztositek, hogy ezt akdarhanyszor meg nem
ismételhetik, ha akarjak. Mindenféle asszimilalassal
egyiitt jar az erdszak, ha a kisebbség nem hajlik a hatal-
mi szora. A zsidok, mivel tanultak a sokféle, elleniik veg-
rehajtott megtorlasbol, elore latva az iildoztetést, ha
kellett t6bbszori névvaltoztatassal készséget mutattak az
asszimilalodasra, lelkesedést és 6romot szinlelve meg-
hajoltak, de ésszetartozdasukat erdsitve, legbensébb on-
magukat, hagyomanyaikat tovabb éltettek, csaladjuknak
élve, egymdast onzetleniil segitve laviroztak a zavaros
idokben. Mi, magyarok, nyakasok vagyunk, primitiven
kitartoak mindenben, és talan még mindig kevésbé meg-
probaltak a torténelem viharaiban és az embertelen
elnyomasban. Es szambelileg sem vagyunk annyira ke-
vesen, hogy mads kisebbségek dnmegtarto modszereit
magunkeéva tegyiik, lemdsoljuk és alkalmazzuk. Magam
is ugy hiszem, hogy eltiportatasunk elotti olyan szakasz-
ba érkeztiink, amikor jogaink védelmében meg egy utol-
80 kozos és bator kiallassal felhivhatjuk, fel kell hivnunk
magunkra a vilag figyelmét

Brassai Samuel neve lekeriil az iskola ,,cégtablajarol”!
Miutan a volt piarista gimnaziumot és a volt tanitokép-
zot hiaba probaltak ,,szétbombazni” (csak annyit értek
el, hogy roman nyelvii esti liceumot varrtak a nyakuk-
ba), most a Brassaira vetették magukat. A javaslatot
mindenfelé megelégedéssel beszélik a hazafiassagtol
begerjedt roman értelmiségiek és szérnyiilkodo sutto-
gassal a magyarok. ,,Mar a Brassai neve sem jo, azé,
aki tobbnyelvii lapjaban a romansdgot tamogatta.” Fdj
nekik az itt meghonosodott iskolaszellem, a hagyoma-
nyos ballagds: az, hogy nemrég megtalaltik a befalazott
iskolazaszlot a Musis et virtutibus felirattal, és hogy ezt
koriil hordozzak érettségi elott a bucsuzok. Az is faj,
hogy a véndiakok visszatérnek és segitenek a nevelés-
ben, egyiitt fociznak a tanulokkal, baratkoznak. Fdj ne-
kik az is, hogy az iskola olyan kézosséget teremtett,
amelybe a sziilok is beletartoznak, azok, akik anyanyel-
viikén hallgathatjak a gyerekeikhez intézett felemelo
tanari szavakat. Nem eros iskola a Brassai, az oktatas
szinvonala alig kozepes, de azt nyijtja a fiataloknak,
amire sziikségiik van: kozosséget. Es most dat akarjak
tenni a liceumi részt a 3-as iskolaba! Es a Brassait ele-
mivé lefokozni, hogy ezzel nevét veszitse, hagyomdanyos
ballagasainak pedig vége legyen... Tiltakozunk. Félve
varjuk a vakacio végét.

Az egyhaznak tulajdonképpen félnie kellene az egysze-
mélyes hatalomtol, mert az nem tir maga folott urat. De
végeredmeényben a ketté megfér egymassal, hiszen célok
és a célnak megfelelo doktrindjuk egy: istenné kialtani
ki valakit, akinek teljes engedelmességgel tartozunk.
Ezért is fér meg egymas mellett olyan békésen a kommu-
nizmust igero egyszemélyes diktatura és az egyelore
lelki alazatot igénylo egyhdz. A kettd koziil még mindig
az egyhaz a haladobb, hiszen a belenyugvast, szelidsé-
get, lehajtott fejiiséget a tulvilagi élet reményében, a
mindenek folé emelt, a lathatatlan Isten szolgalataban
igényli. Ennél primitivebb az egyéni hatalom, amikor
elvarja, kikényszeriti a polcra emelt miiveletlen ember
dicsoitését, nem torodve azzal, hogy ezt a készakarva
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tudatlansagra és anyagi stagnaldasra itélt oregek csak
képmutatoan, a gyavasag sulyosbodo nyomdsa alatt te-
szik.

Az emberiség megjarta mar ezt a poklot. is. A gérégok
bélcs demokratizmusa, tobb-isteniisége, amely lehetett
egy-egy tudomdny szimboluma is, miként, milyen tor-
venyszeruségnek engedve fordulhatott at a mindent bir-
toklas vagyatol liikteté hatalomvagydssd, amit faraok,
csaszarok, hadvezérek megszallottan még inkabb tulfeszi-
tettek. A hatalom végtelenbe helyezésével olyan datmeneti
filozofiat kaptunk, amelynek hatasaban ki kellett volna
Jjozanodnia az embernek.

Az ,,Egy az Isten!” jelszavaval minden hive ember lelki
tisztantartasahoz nyilt ut, de veégiil ez sem valt be, tarto-
san nem alakulhatott térténelmet iranyito, emberiséget
megnyugtato eszmeve. Mert az egyhdz szervezettségeben
a régi hatalmi rendszert sietve kiépitette, ,, Isten rokonsd-
ga”, barati kére lett a kormanyzokbol. Es a kézépkorban
az egyhaz mar nem tirt ellenkezést, vallasellenes véle-
meényt a legkevésbé. Az inkvizicio megtanitotta az emberi-
séget arra, hogy a végtelenbe kihelyezett ur nevében is
emberteleniil uralkodhat minden hatalomra épitkezé em-
berellenes szervezet. Mint minden tulkapas, az inkvizicio
is megsziilte a maga ellentdborat... A reformdcio aztan
lenyesegette a vallasi vezetés tirannikus hajtdsait, de-
mokratikus keretet teremtett, és itt nalunk, a tobbnemzeti-
segii, tobbvallasu Erdélyben révid évszdzadig lehetséget
az emberi tobbféleségre, az egymds kozotti ellenségeske-
dés tulzasai nélkiil. Maradt a mindenek folétti, a lelkiink
folott uralkodo Isten, amely a vilag tudomanyos kiismer-
hetetlenségének szimbolumaként jogos és ésszerti, akar
egy matematikai egyenletben az ismeretlen, a kiszamitha-
tatlan X.

A kommunizmus eszméje a vilagi élet reformdcioja volt,
az egyenloség, a testveriség, a szabadsdg ujra-
meghirdetése, amelyhez ugyebar minden embernek meg-
kozelitdleg egyenld anyagi feltételek is kellenének. A ha-
talomra jutott szocializmus elszigeteltséggel, nyomorral,
tudatlansaggal és a primitiv ember azon tudatdval, hogy
maga folé mindig iranyitot, szolgalni valo urat ohajt,
amely bizonytalansagérzését, az életirany miatti panik-
szeril felelmét enyhiti — nem tudott megbirkozni. Az ural-
kodasi vagy, a meghirdetett jelszobol is kiérezheté hata-
loméhség (A tudds hatalom!) ujabb csoportosuldsokat
sziilt, vezetoket, akik aztan kiralyként, csdaszarként, isten-
kent viselkedtek (A hatalom tudas!), és a népet még in-
kabb kihasznaltik. A masodik vilaghaboru utan ujabb
lehetoség csillant, a meghirdetett internacionalizmus a
vallassal nem ellenkezve erds eszmének bizonyult. Saj-
nos, tiszavirdg életii volt, a visszahuzo erdk: anarchikus
hatalomra térekvo csoportok, a zavarosban haldszoé mii-
veletlen diktatorok céltudatosan tortek hatalomra. A koz-
pont, a kicsi orszagok folott uralkodni vagyo nagyhata-
lom sajat embereivel manipulalt; ellentaborként erdsé-
dott a nacionalista klikk és szellem, amely kisajatitotta a
szocializmus eszméit, és ennek jelszavaival olyan diktatu-
rat hozott létre, amely feliilmul mindent, amit a torténe-
lem eddig alkotott. Az anyagi, termelési, gazdasagi keér-
deések megoldhatatlansaga, az erészakolt fiiggetlenségbdl
és a civilizacio elmaradottsagabol ered. Csokonyos ti-
rannizmus eldrelathato valasza erre nem mds, mint a
madr meghaladott tarsadalmi rendszer kiprobalt fegyvere:
a sovinizmus. Mar csak a vérfiirdok hianyoznak. Nalunk
és masutt is.
Folytatisa kovetkezo szamunkban



Petd TUnde

A varazslo

A reggeli fény és a meleg koran felébresztette Pietrot
ezen a napon is. A férfi néhany masodpercig mer6n
maga elé bamult, majd lusta mozdulattal lertigta maga-
rol a konnyl takarot. Eszébe jutott a meghivas a palo-
taba, amely olyan varatlanul érte, hogy kétszer is meg-
kérdezte a kiildoncot, nem tévedett-e, valoban maga-
hoz rendelte a kiralyné. Hihetetlennek tiint a dolog,
hiszen a kiralyné, miota megérkeztek a budai Udvarba
és ennek mar jo par éve, szinte soha nem kivanta latni.
Nem volt kivancsi sem Pietro dallamos verseire, sem
mesteri lantjatékara, amellyel mindenki mast elbiivolt
maga koriil. Annal is furcsabb volt ez, mert Beatrice
komoly patronusa volt sajat fajtdjanak, udvartartasa
minden itdliai tagjanak szinte szivén viselte sorsat.
Pietro ugyan erésen kételkedett abban, hogy a nének
dobog-¢ egyaltalan sziv formas keble alatt, am ez nem
zavarta abban, hogy hosszi kolteményekben aradoz-
zon annak szépsége mellett kivalo erényeirdl is, ha a
ritka palotai meghivasok soran erre alkalma adédott.

A férfi tisztaban volt azzal, hogyan keriilt be a kiralyné
kiséretébe annak idején, mikor apja parancsara elindult
szeretett sziilévarosabol a tavoli Magyarorszagra. Piet-
ro apja a kiralyné orvosa és bizalmas embere volt, ami-
kor Beatrice még csengd szavu, mézszOke hercegnd-
ként gondtalan napjait élte Napolyban. A fiatal fiu
segitett apjanak, szedte a gyogyfiiveket a fézetekhez és
pontosan ismerte ezeknek hatdsait. A hercegnonek
szant fiiveket is maga szedte le, hogy csillapitsa a fej-
fajast, a gyomorrontast és 6 szedte le ahhoz a f6zethez
is a fiiveket, amelyrdl apja minddssze annyit mondott
neki: errél soha senkinek egyetlen szot sem ejthetsz.
Pietro szeme tagra meredt, ahogyan a fézetet beledn-
totte abba a mives, z6ld iivegbe, amelyet apja magaval
vitt a palotdba. Nem mintha csodalkozott volna a dol-
gon, a napolyi fajta szinte semmin sem csodalkozik,
inkdbb aggodott, nehogy egy éjjel valaki elvagja a
torkat az el6keld magzatelhajtas titkanak birtokaban,
mert ezen sem csodalkozott volna senki Napolyban. A
torkat azonban nem vagtak el, hanem amikor a herceg-
nét eljegyezte a magyar kirdly, apja kdzbenjarasara,
kivételes szerencseként bekertilt Beatrice kiséretébe.
Az isteni Beatrice-igy nevezte verseiben a kiralynét-
azonban lathatéan nem tekintette kivételes szerencsé-
nek tarsasagat és ritkan nyilt alkalma el6tte csillogtatni
szikrazo tehetségét verseivel €s zenéjével.

Annal inkabb értékelte a kiraly a hallottakat, egyszer a
palota kertjében még meg is szolitotta Pietrot, akinek
szive ekkor dagadozott a biiszkeségtdl. A kertben pihe-
n6 kiralyné kisérete korébol, messzirdl figyelte a jele-
netet és néhany nap milva megparancsolta, hogy Gjon-
nan alapitott fiiveskertjét kezelje.

A fiiveskert a varoson kiviil, legalabb két 6ranyi jaras-
ra esett az Udvartol, igy Pietro ezentul ritkan jart Bu-
dan, tekintve, hogy a fiiveket egy kiildonc vitte be a
varosba az udvari orvosnak. A kerthez egy kis haz is

tartozott, ahol csodédsan érezte magat. Amikor reggel kilé-
pett az ajton a viragok kozé szinte Istent vélte felfedezni
maga kortl. Eltolt a Szentlélek-suttogta ilyenkor, az ajtatos
szavakkal szinte teljesen ellentétes kéjes gyonyoriiséggel
maga elé.

Pietro talan soha nem keriilt volna ilyen messzire az ottho-
natol, ha apja nem ndésiil meg masodszor is, de a fiu édes-
anyja meghalt és 6reged6 apja egyszer csak fiatal asszonyt
hozott a hazhoz. Minden megvaltozott ekkor. Az 0 asz-
szony nem sokkal volt iddsebb 16 éves mostohafianal. A
fit apja, Lorenzo azt tervezte, hogy egyetemre kiildi Piet-
rot és orvost farag beldle. A jo eszli gyermek 14 évesen
mar latinul verselt , a kirdlyi palota templomaban énekelt
¢és élvezetes hangokat penditett ki lantjabol, amelyet apja
egy helyi mesterrel készittetett el szamara. Amikor bemu-
tattdk az ifju hercegnének és Beatrice eldszor hallotta jat-
szani még tapsikolt is elragadtatasaban, de mindez mar a
multba veszett, ahogyan Pietro ifjisdga és az egyetemi
tervek is. A lobbanékony fiatalember nem kedvelte meg
apja 1j feleségét ¢és az egykor békés hazat egyre tobbszor
verték fel a veszekedés hangjai. Pietro hamar megbékélt az
egyre szaporod6 perpatvarok utan, de az asszony Ujra és
ujra csupa panasz volt, valahanyszor férje atlépte a kiiszo-
bot. Meg sem varta, hogy megmelegedjen mar zaditotta ra
a sz060z0ont, sirt, toporzékolt, sikoltozott és szoérta az atkot
Pietrora. Az 6regedd orvos par honap utan mar csak nyu-
galmat szeretett volna és hajlott arra, hogy fiat minél mesz-
szebbre kiildje a haztol. Kapora jott neki a hercegnd készii-
16 hazassaga. A fiinak sem volt ellenvetése az utazassal
kapcsolatban. Fajt ugyan apja arulasa, de némi karpotlast
jelentett, hogy messze foldeket jarhat be. Beleegyezésének
masik oka Angelica volt, gyermekkori pajtasa. Angelica
apja egy eldkeld, de elszegényedett napolyi csalad sarja
volt és az 6 édesanyja is koran elhalalozott. Tagas hazuk,
egy kisebb, régi palota egy kéhajitasnyira allt Pietro ottho-
natol. Lorenzot majdhogynem barati viszony flizte a leany
apjahoz és magaval hozta fiat is az orvosi vizitekre, ame-
lyek altalaban egy kiadds , kedélyes beszélgetéssel értek
véget, mig Pietro és Angelica vidaman ugraltak a kertben.
Pietro sokszor mesélt a kislanynak mindenféle torténetet,
amelyet 6 maga talalt ki. A fehér bori, gombolyl kislany
ilyenkor &hitattal hallgatta, sotétbarna szemében a sarga
foltok csillogtak, mig szemét lehunyva el nem aludt fejét
Pietro 6lében nyugtatva egy nagy diofa alatt.

Mire Beatrice hazassaga a magyar kirallyal teritékre keriilt
Angelica gyonyori leannya serdiilt. Levetette gyermekkori
parnait, karcsti idomain mindenki szeme megakadt, kivéve
Pietroét, aki nem volt ugyan érzéketlen a ndi szépség irant,
de Angelicara szinte testvéreként tekintett tovabbra is. A
mes¢lések tovabbra is folytak, de megvaltoztak ezek a
mesék. A fia olvasmanyairol mesélt és a kegyeletes torté-
netek mellett kevésbé kegyeletesek is helyet kaptak. A
leany mindent uigy fogadott, ahogyan Pietro neki elmesél-
te. Egyszer arrol beszElt neki a fia, hogy ostobasag a vak
engedelmesség, aminek az lett az egyenes kovetkezménye,
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hogy Angelica bezarta 6reg dajkajat a kamraba, mikor a
vénség megprobalta meginteni. Nem, Angelica nem volt
tulsagosan gyors észjarasu, a szegény, toporodott dregasz-
szony sokaig rimankodott, hogy engedjék ki, mig végre
egy szolgald zavarni merte Angelica apjat és jelentette az
esetet. A megddbbent atya egyrészt kiengedte a kétségbe-
esett dregasszonyt, masrészt jot kacagott, mikor Angelica
elmesélte neki, hogyan beszElt Pietro az engedelmességrol.
Ah, hogy bizz sajat itéletedben, 6h édes Angelica, Pietro
azokra értette, kiknek Isten észt is adott, hogy itéletet tud-
janak hozni- nevetett az oreg.

Angelica vak hite Pietroban akkor vert véglegesen gyoke-
ret lelkében, mikor az utazasi el6késziileteket varatlan ese-
mény szakitotta meg a napolyi palotaban, ahonnan az es-
kiivéi menet elindult Magyarorszag felé. A hercegné teljes
kisérete a varban szallt meg, hogy kora reggel indulhassa-
nak a hosszl Utra, a magyarok orszaga felé. Pietro és An-
gelica délutan a kertben sétaltak. A leany roppant izgatott
volt, mert hallotta, hogy a francia kiraly egy oroszlant kiil-
dott ajandékba, amely nemrégen érkezett és ideiglenesen
egy verembe zartak valahol. Angelica még soha sem latott
oroszlant és arrol faggatta Pietrot, hogy milyen is ez az
allat, nem mintha Pietro mar latott volna valaha oroszlant,
de legalabb olvasott rola. Pietronak kicsit mar elege lett a
leany kérdéseibdl és hirtelen 6tlettd] vezérelve ugy gondol-
ta, hogy megtréfalja. Angelica- mondta sejtelmes hangon,
tanulmanyoztam a fehér magiat, varazsolok neked egy
oroszlant, csak kicsit legyél csondben, csitt, mert megfaj-
dult a fejem. Varazsolsz egy oroszlant ? Ismételte kicsit
hitetlenkedve Angelica. Igen, igen, csak hunyd be a sze-
med és ne nyisd ki, mig nem mondom, hogy szabad szolt
Pietro és mar elére kacagott a leanyon, aki kinyitja majd a
szemét és nem talalja a vadallatot. Nem veszélyes az
oroszlan? faggatozott tovabb a leany, Biztos, hogy nem
veszélyes? Nagyon veszélyes, de ne félj, nem fog bantani,
hiszen én varazsolom neked mondta Pietro, mikézben egé-
szen masra gondolt magaban: Istenem, milyen hiszékeny,
milyen édes és milyen faraszto is az 6 Angelicéja, aki be-
hunyta a szemét és atszellemiilt arccal varta, hogy Pietro
szolitsa.

Soha nem deriilt ki, hogy a francia kiraly oroszlanja, ho-
gyan jutott ki a verembdl, bar a késébbiekben, a palotaban
tamadt panik utan hosszasan keresték a feleldst. Amikor
megjelent a kertben a fenevad, Pietro a rémiilettdl szinte
belendtt az édes anyafoldbe. A leany még mindig lehunyt
szemmel allt, révedt félmosollyal az arcan, mikdzben a
vadallat néhany méterre elsétalt eléttiik. Lathatéan jolla-
kott volt a dog, mert nem sok figyelemre méltatta a kévé
valt fiit és a csendesen mellette alldogald leanyt. Pietro
végre Osszeszedte magat €s rekedt hangon suttogni kez-
dett: Angelica kinyithatod a szemed, azt hiszem, ez lesz itt
az oroszlan. Angelica pillai ekkor felrebbentek, hogy tag-
jaiban kévé valva lathassa , hogyan ugrik at az allat a so-
vényen ¢és tlinik el a szemiik el6l.

Sziizanyam, te valoban tudsz varazsolni rebegte a lany és a
félelemtol és a megdobbenéstdl sirva fakadt. Ett6l a perc-
t6] kezdve Angelica szentiil hitt abban, hogy Pietro valo-
ban varazslo, és varazslok kozott is a jobbak koziil valo.
Ahogyan a reggel lustan kuszott elére Pietro gondolatai
Népoly feldl magyarorszagi életére terelddtek, amely nem
sok jot hozott szamara. Szolga volt, ha kiralyi szolga is és
mindenben a kirdlyné kegyétdl fiiggott. Az elsé években
meég ész nélkill reménykedett abban, hogy maga felé tudja
forditani ezt a kegyet, de egyre keserlibben vette tudoma-
sul, hogy a felséges asszony csak azért hozta magaval erre
az utra, hogy szem el6tt legyen. Pietro, apja haldla utan
mar csak egyedill volt birtokdban a né keserti titkanak.
Annak a néének, akitél egész élete fiiggott. Olyan csapda
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volt ez, amelybdl illuzidnak tiint a szabadulas.
Visszamehetett volna Népolyba, de apja id6kdzben
elhalalozott és 6zvegye, aki két gyermeket is sziilt apja-
nak atvette a hazat. Partfogok nélkill, ennyi év utan
még annyira sem boldogult volna Napolyban, mint
Magyarorszagon. Csak abban reménykedhetett, hogy
egyszer majd Beatrice, egész életének szolgélataiért
méla undorral neki fogja ajandékozni a kis hdzat a szol-
galoval egyiitt, akit egy hirtelen otlettél vezérelve mar
az els6 napon Nananak nevezett el. Fiatalabb éveiben
természetesen meég jobban megalazkodhatott volna
urndje elott, hogy pénz hijan is feleséget szerezhessen
maganak, de erre mar nem vitte ra a lélek. Beatrice
fiird6tt a hizelgésben, olyan kelléke volt ez méltosaga-
nak, amelyet teljesen természetesnek vett, de nem volt
ostoba és Pietro csodalkozott volna, ha a n6 nem latott
volna at rajta. Talan ezzel egyiitt is fogadta volna Pietro
hédolatat, vagy egyenesen ¢€lvezi, ha a férfi konyorgdre
fogja a dolgot, de nem volt képes megtenni...

Annal fényesebben teltek Budan Angelica napjai, aki
Beatrice kedvenc udvarholgyévé valt. A leany élvezet-
tel fésiilte a kiralynéi fejet, hiiséges és elkdtelezett volt
irAnyaban ¢és szinte soha nem latott 4t Beatricén, kinek
ugy vagott az esze, mint a beretva. Régebben sokat
mesélt Angelica urndjérol és Pietro tisztan latta Beatri-
ce szeszélyes jatékait, amelyekkel iranyitotta udvaron-
cai életét. Sziiletett cselszovd volt, aki magaért a jaték
kedvéért szeretett jatszani. Ez a nemtelen jaték annyira
betdltotte egész 1ényét, hogy nem atallott szolgai koriil
is halot fonni, mint valami legyet elejteni késziilé pok,
amely részvétleniil figyeli a vergddést, pedig udvartar-
tasdnak tagjaira nem volt hatassal a nagypolitika, jaté-
kanak igazi szintere.

Senki el6tt nem volt titok, hogy a kirdly megosztja ter-
veit feleségével, de ahogyan telt az id6 egyre hidegebb
szelek fujtak a kiralyi par kozott és a nd, hogy kielégit-
se a hatalom iranti vagyat nem atallotta cselszovo jaté-
kanak szinterét attenni sajat udvartartasiba. Mindenki
tartott a kiralytol, még Beatrice is, aki igyekezett ked-
veskedd, ellenallhatatlan oldalat mutatni feléje. Matyas
kiraly azonban bizonyos kérdésekben nem engedett és
Beatrice ilyenkor dult-fult és udvarhdlgyeit iildozte
rosszkedvében. Pietro fejében csak egyetlen egyszer
fordult meg komolyan, hogy a kiralyné 1abai elé vetve
magat, minden ellenszenvét feledve 6szinte konyorgés-
re fogja a dolgot, mikor szegény Angelica boldogsagat
latta veszni.

Pietro ifjui vagyainak ugyanis tokéletes megfelelt az a
néhany italiai udvarholgy és helyi szolgald, akik kegye-
iben részesitették a vonzd, gdondor haju, finom arct
zenészt, kinek modora sem hagyott semmi kivannivalot
maga utan, de Angelica, aki sziiletésénél fogva is eld-
kelébb vérbdl szarmazott joggal szdmithatott arra, mi-
kor egy joképi , helyi nemesifji megkérte kezét, hogy
a kiralyné, aki egyébként élvezettel gondoskodott napo-
lyi védenceinek magyarokkal kotott hazassagarol nagy-
lelktiségrol tantskodva kipotolja majd hozomanyat és
az eskiivo koltségeit is allja. Beatrice ebben az esetben
azonban megmakacsolta magat. Angelicanak nagyon
tetszett kérdje, de nem engedett heves vagyainak. Sze-
relmes kozeledést fogadva ravezette a Laszlo nevii ifjut
arra az istenféld felismerésre, ha tejet akar inni, kényte-
len lesz megvenni a tehenet is. Angelica szemmel lat-
hatéan mégis sok mindent tanult a kiralynétol.
Hazassagi szandékat azonban hiaba jelentette be Beatri-
cenek csak dithrohamot valtott ki vele. Halatlannak
nevezték, mert el kivanta hagyni Grndje szolgalatat, sot
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a kiralyi kerepld odaig vitte, hogy a vilagtol elvonulo,
magukat Istennek szenteld apacékat allitotta példaképként
a halalra valt Angelica elé, hiszen foldi uralkodot szolgal-
ni is legalabb annyira tiszteletreméltd, mint Istent, jelen-
tette ki. Hat nem jo-e neked itt velem? Lehet-e panaszod
barmire is? Nem halmozlak-e el kegyeim minden jelével?
-dithongott tovabb magabdl kikelve.

Oh, a felséges ribanc! suttogta magaban Pietro, mikor
idaig jutott gondolataiban, mikdzben Nanat bamulta, aho-
gyan a vénasszony Osszekészitette ruhdit, amelyeket mar
csak a budai varban akart magara dlteni. A ribanc! Ismé-
telte meg hangosan magyarul is. Nana meglepett tekintet-
tel nyugtazta a férfi szavait, kinek gondolatai mar tovabb
suhantak a zokogd Angelicara és a csalodott Laszlo eskii-
vojére, aki végiil egy magyar nemeskisasszonyt tett asz-
szonyava. A lakodalmat Budan tartottak és a kiralyi par is
részt vett a vigassdgon, amelyet nem a magéaban a varos-
ban, hanem a Budat szeliden koriilolelé hegyekben ren-
deztek. Az alkalomra satrakat huztak fel egy nagy tiszta-
son, az asztalok roskadoztak az ételek alatt, az emberek
kurjongattak, Angelica pedig, aki szintén jelen volt a la-
kodalmon a konnyeit nyeldeste és hangtalanul sirt Gssze-
vissza bolyongva az asztalok kozott. Ekkor keriilt sor
Pietro masodik varazslatara, ezattal azonban mar nem
akaratlan cselekedetr6l beszéliink. Ezt a vardzslatot mar
nagyon is akarta Pietro.

Beatrice kiralyné kedvetleniil ébredt a nevezetes napon.
A korai kelés kezdett szokasava valni, de ennek okat nem
értette. Maris oregedne? Budara érkezése Ota alakja kissé
megtelt, de ez nem allt rosszul neki €s hidba bamulta a
tikrot reggelenként az dregedés jelei utdn kutatva mikor
Angelica a hajat fésiilte, csak egy fiatal arc bamult onnan
rea vissza, amely még a tiikdrben is igyekezett minél fen-
ségesebb kifejezést olteni. Nem Oregszel, mondta neki ez
az arc, uralkodonak sziilettél. Egy uralkod6é nem oregszik.
Angelica ezen a reggelen is gondosan bontogatta a kiralyi
sorényt a tiikor eldtt. A leany halovany volt, szemei kari-
kasak és a banat még a hangjat is sziirkévé tette. Eh, meg-
nyugszik majd, gondolta Beatrice, szemét a tiikorre fiig-
gesztve, sajat tiikorképébe kapaszkodva, mikor eszébe
jutott Angelica romanca Laszloéval. Nem engedhetem el
magam mell6l, most még nem, flizte tovabb gondolatait.
Angelica mulattatta és bar nem volt nagy a két né kozott
a korkiilonbség, Beatrice néha 0gy érezte, hogy sokkal
idésebb Angelicanal, amiben nem kis szerepet jatszott,
hogy a lany olyan Oszintén és artatlanul butuska volt,
hogy szinte meghatddott rajta. Beatrice kiillonés modon
erdt meritett ebbol az artatlan butasagbol és megerdsitve
érezte magat pozicidiban altala.

A kiralyné kedvetlensége tartosnak bizonyult. Mig ud
varholgyei feloltoztették arra gondolt, hogy valaki elat-
kozhatta. Szamba vette a kiralyra gyakorolt befolyasat,
amely egyre csak fogyott. Ennek ékes bizonyitékaként
egyre szaporodtak a szovaltasok kozte és Matyas kozott.
Ki atkozhatna meg engem, ha nem az a boszorka
Edelpeck Borbala, Corvin Janos anyja? A kiralyné inge-
riiltsége tovabb fokozodott mikor Matyas természetes
fiara, Corvin Janosra gondolt, végiil Angelicara szolt,
hogy rendezze vonésait és 6ltson magara egy kis méltosa-
got, mert nem birja nézni a savanyu képét. Ezek utin
Beatrice udvarholgye kiséretében elindult, hogy jelenlété-
vel emelje az ifju nemesur eskiivéjének fényét.

A pap mar az el6z6 nap megaldotta az ifji par frigyét és a
Nap is kegyesnek mutatkozott masnap az ifju parhoz,
hogy méltéan iinnepelhessenck a szabadban, mert siitott
hét agrol. Talan még erdsebben is tlizott, mint szokott
augusztus elején, a fiilledt levegd €s a kiégett fii szinte
esdéért kialtott.

Pietro az udvari zenészek kozott foglalt helyet és lantja-
téka kozben is probalta tekintetével Angelicat kdvetni.
Mikor végre sziinetet tartottak, oda ment a lanyhoz, aki
lazasan suttogta neki, hogy beszélni szeretne vele és
egészen messzire vitte a satortabortdl , majd egyszerre
térdre ereszkedett a fliben, megfogta Pietro kezét és szot-
lanul lehtizta , hogy a férfi is letiljon vele szemben. Miu-
tan ez megtortént kitdrt beldle a sz6. Azt akarom, hogy
minden és mindenki eltinjon innen, ne tartson tovabb ez
az linnep, az én szégyenem. Orvossagot keresek, 6h bar-
csak ezek a holgyek és urak kullognanak vissza a varos-
ba és ne én lennék ilyen nyomorult. Partaban fogok
meghalni, Pietro, irnénk nem enged és nem is fog soha,
attol félek.
Pietro hallgatta a leanyt, szivét szanalom toltotte el. Ren-
delkezz velem Angelica, mit tehetek érted- kérdezte,
mire a ledny csodalkozva nézett ra. Hogyhogy mit te-
hetsz értem, hiszen most mondtam, hogy azt akarom,
hogy ne tartson tovabb az iinnep. Pietro leddbbent ...
és ... ezt én intézzem el? Ha Pietro mar eleve nem {ilt
volna, most a csodalkozastol biztosan leiil. Hirtelen
megijedt, hogy a leany agya teljesen megbomlott a vé-
szes torténtek hatasara. Angelica ekkor a szemébe nézett
és teljes biztonsaggal kijelentette : varazslo vagy, megte-
heted! Ha nem teszed meg, megdlom magam! Erted
Pietro? Meg616m magam, ismételte, most mar kidltva. A
hang komolysagabol itélve Pietronak semmi kétsége
sem maradt, hogy a kétségbeesett leany nem viccel.
Angelica, igérd meg, hogy nem teszel kart magadban!
kérlelte, 6sszetort baratndje kezét a sajatjaba téve. Min-
dent megteszek, amit csak akarsz, te bolond, mindent,
csak térj észhez! Erted-e, térj eszedhez! A leany ekkor
nagyot séhajtott. Menj vissza a taborhoz, szolitotta fel
Pietro: most azonnal! Indulj!
Angelica engedelmesen felallt és elindult a satrak felé, a
férfit pedig elontotte a fojtogatd keserliség. Neki nincs
senkije ezen a vilagon, se anyja, se apja, se joakardja,
pedig az Isten verje meg, mindenkinek van, még az
igyeletes szeretdjének is ott az impotens férje, akihez
tartozik, de neki, neki tényleg csak ez az egyetlen 1ény,
Angelica 1étezik, aki irant valamiféle kotodést érez, de a
gyengeidegzetli Angelicat nem fogja tudni visszatartani
attol, hogy ne dnkezével vessen véget életének..... valaha
hires lantmiivész szeretett volna lenni, de egyediil fog
maradni, egy senki és semmi lesz. Hosszu perceken ke-
resztiil iilt a fiilben a kétségbeesés hullamai kdzott hany-
kolodva. Talan egy fél ora is eltelt, vagy tobb, azt hitte,
talan maga is meg fog bolondulni. Kesert kinjaban egy
versikét kezdett el ismételni, amit mar nagyon régen
talalt ki. Nem latinul, ko6tott formaban, hanem sajat
anyanyelvén szolalt meg:
Napsugar, arany fény, szivedbe a bo ér.
Hold, hold eziist ar, kit keresel, kire varsz.
Fak, fak, csendes laz, atolel a halk varazs.
Sz0lj, szolj, okosat, nyissuk ki a kapukat.
Lasd, lasd, miltadat, 6sszes gyarlo titkodat.
Elmondta a versszakot egyszer, majd még egyszer €s
elmondta harmadszor is €s negyedszer és még sokszor,
j6 néhany percig nem is igazan tudta, hogy mi torténik
koriilotte. Arra eszmélt, hogy megdordiilt az €g és sotét
fellegekbdl villamok kezdték az eget szantani. Eszmélé-
sének pillanataban mar a felhdszakadas szele is elérte és
a kovér cseppek megindultak a fold felé, hogy zuhatag-
ként dmolve az iinnepld sokasagra beiizzék a satrakba a
kiabaldo embereket. Pietro nem szaladt el az esd eldl,
komotosan, majdhogynem boldogan 1épkedett vissza a
tabor felé, még a humora is visszatért.

Folytatasaa XXIV. oldalon
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Joindulatu tovablb gondoldsra

Részlet a szerzd Voltam c. emlékiratainak
5. Summa summarum cimu kényvebdl

32. Makacs kivancsisdg mar nem gyotor, egyre nagyobb
bizonyossaggal allithatom, hogy az egyszeri élet hive-
ként, nem sziikséges megvalaszolnunk minden utunkba
kertilt és idonként fel-felhorgadd kérdést. Bodor gondo-
lat, hogy 6rokké szolgalatos kozemberként kell nyiizsog-
niink a dolgok forrasanak és forgasanak kozelében. A
méltosaggal valo tavoltartast gyakoroltdk minden idében,
az okosokkal egyiitt még azok is, akik a ,,savanyu a sz6-
16” hangoztatasaval, tisztes tavolbol figyeltek a koz-
igyekbdl mindig ad6d6é koncon marakodok izléstelen
tancat, gyakori helycserés figurazasaikat, amelyekkel a
tortetésben megtépazott méltésagukat igyekeztek, kevés
sikerrel, leplezni.

33. A torténelem folyaman mindig szamosan voltak olya-
nok, akik a hatalmat ahitozoktol csomorolten visszahu-
zodtak, s lettek 6rokos ellenzékiek, mert a magat mindig
ujnak hirdetett hatalom eszméinek tartalmassagat keve-
sellték. Masok a hatalomra jutottak erkdlcsi tartasabol
kovetkeztettek arra, hogy valdban gydkeres valtoztata-
sokhoz nemcsak az 0j eszmék hianyzanak, hanem az az
Uj generacid is, amely megtisztulhatott az eltte ajnaro-
zott életmodok mérgeitdl, amik a mindig piszkos politi-
kaban sokaig lappanganak, és idonként, az egész vilagot
megdobbentden, még ma is hatnak. Mindig lényeges az,
hogy milyen, és mekkora erdket, mekkora kdzosségeket
képes hatalom a reménykedés szérumaval beoltani. A
csak képzeletiinkben teljes demokraciat eszmei szépségé-
bdl mindig kiforditva, mindig megcsufolva, olyan arnyja-
tékkal debiitdl minden hatalom, amely a ténykedések
hatalmasnak festett vasznara Oriasokat vetit, hogy elkap-
raztassa a latvanyossagra ki¢hezett, bamészsagra itélt
nézOsereget. Az veszit, aki belemegy ebbe a jatékba, ha
nem hatarozza el idejében, hogy nem tortet, nem lelkese-
dik, nem tenyerel, nem iil, nem keveredik a politika pisz-
kaba, és lassacskan rajon, hogy ne a mondvacsinalt ko-
z0sségek babjaként élje — egyetlen - életét, hanem a fel-
tartozhatatlanul atomizalodoé tarsadalom egyénekre sza-
bott forradalma sziikségességének tudataban, sajat maga
alkotdjanak és az embernek kiszabott idejében, annak
kiteljesitdjének cselekedjék. Ehhez, akar a nagy iinnepe-
ken a képzelt szivarvany alatt, naponta at kell menniink a
kérdések kérdésének kapujan: Mi torténik itt!? Ha tud-
nak, hogy valdéjaban mi torténik, a boldogsag titkat is
megismerhetnénk. Isteni magassagba kellene emelked-
niink, hogy messzire lassunk, a tdvolba, amely mindig
kozvetleniil a labunk el6tt kezdddik

34. Ebben az évezredben sem foroghat vilagunk visszafe-
1¢, nagyobb kényelmetlenség nem érhet benniinket az
emberdltdnkben is sokszor tapasztalhatdé egyhelyben to-
pogéstdl. Az emberiség ma mar tudomanyos megkozeli-
téssel felmért foldi életének végét szdzhuszezer évre be-
csiiljiik, életkorunk felsé hataraul pedig a szazhlsz esz-
Europat, az egykori Karthagd szomszédos lesz az orok
Romaval, a Foldkozi tenger alatti tektonikusmozgasok
akkorara bizonyara alaposan atrendezik a vidéket. A Ke-
let-Ausztralia tengeraramlas a Déli-sark kozelében nyal-
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dossa majd ezt az eljegesedd foldrészt, a New-York és
Stockholm f616tti vizekben 6riastekndsokbol alakult ha-
talmas hiillok uszkalnak. Apro, de nagyfeji és aranytala-
nul nagy, siriin hasznalt, kifinomult nemz6-
szerszamokkal felszerelt emberek az Oromszerzés apro
szlineteiben digitalisan intézik majd a vildgmindenség
dolgait, a Foldet oriasi atomerdvel hajtott miivekkel ép-
pen mas, a Naphoz kozelibb és sokkal eldnydsebb palya-
ra vezérlik, mikozben boldogan 6rokéletet élnek, a meg-
maradt szarazfold minden négyzetcentiméterét, de a ten-
gerek mélyét is behalozo, tobb szaz emeletes épitménye-
ikben.

35. Az erd6 erdbsége pedig, a legfrissebb, de érdeklddési
korétdl tavol esd, tudomanyos kutatasok szerint is, abban
all, hogy az erd6 talajaban €16 gombak szovedékei, mint-
egy laza kapcsolatban 6sszekotik az erdd fait, ahol a kii-
16nb6z6 természetes laboratériumokban késziilt tapanya-
gokat és véddanyagokat, a talajbol felszivott asvanyi
sokat, a gyenge kapcsolatok térvényének megfelelGen,
kozremiikodésiikkel egymas kozott folyamatosan kicse-
rélhetik. Ha a kutyank az egyik fa tovébe pisil, a talajba
juttatott tapanyagokbdl az erdé minden fija részesiil.
Micsoda kiilonds kapesolatok halézatdban valik egyetlen
egéssze€ a vilag. Terebélyesedd biikkfaként indult sétara
az erddben. Arnyas erdei uton haladt a fiives tisztasig,
ahol a kolto, valoszintileg édesanyja altaté dalat felidé-
zendd, gyotort gyomraban maroknyi altatoval, lelépett a
térképrél, hogy a halhatatlansag végtelen tengerében
olykor ujra el6tiinjék, gondolatainkban uszkaljon szeli-
den dalolva, mert bizony ,,... csak az igaz, ami végtelen,/
minden véges: megalkuvas.” Es mert a megalkuvas or-
vossaga a tagadas. De mit? Mikor? Miért? A tagadast is
tagadva? A végtelen sok kérdés eldl, zihalva menekii-
link. ,,nem egy apa, nem egy nemzet,/nem egy faj, de
maga a nem: /emberiség, aki nemzett.” Nem lechet az
ember fabol, de ragaszkodnunk az erdd-természetéhez,
profetikus hajlandésagok munkalnak benniink, mint az
éltetdé nedvek, minden arra, biztat, hogy keljiink és jar-
junk, tudassal tor6ljiink neviink a veszélyeztetett emberi
allatok egyre boviild listajarol.

Egy okos tanacsadd szerint, j6 az, ha az ember hirtelen
elhatarozassal elhagyja, kidobja 6cska cuccait, amelyeket
belefeledkezve addig apolt, addig patyolgatott és tartoga-
tott, amig emberi kapcsolatait is elhanyagolta miattuk.
Tudnunk kell, az unalomig ismételniink kell azt, hogy
csakis emberi kapcsolatainkban oldoédnak szorongésaink
és félelmeink. Csakis olyan kiskdzosségekben lehetiink
boldogok, ahol egymas massagat tisztelve, idénként
megrazkodtatas nélkiil megmartozhatunk a kiilon valosa-
gunkban. A magunk és a masok értékeit a gyakori dssze-
hasonlitdsoknak koszonhetéen tudatositjuk, hogy befe-
jezhetetlen feladatunk ,,megismerni onmagunk”.

36. Tehat Luther nem szegezte ki azt a kilencvendt pont-
ban megfogalmazottakat... Tehat Pet6fi nem szavalta a
Talpra magyart a Mizeum el6tt... Tehat Ady babérko-
szorjanak annyi a haszna, hogy sziil6falujaban paszuly-
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levesbe fozték... Tehat Lenin vérbajos volt... Hitler félig
zsid6...Sztalin pedig Hruscsovval fajtalankodott... Mar
csak holnaputan tudjuk meg, hogy mit hoz a mult... Es az
is bizonyos, hogy O sem valtotta meg a vilagot... Bator-
sag! Virtus constat ex hominibus tuendis. Na de, ki akar
engem megvédeni? En garde! Védd magad!

37. Ha ezt csak egy pillanatra is elhiszem, elfog a féle-
lem, hogy hidba kutatom a teremtés titkat. Ordogi mun-
kdmban csak az vigasztalt, hogy valosziniileg sohasem
tudom meg: jonak vagy rossznak sziilettem. Almaimban
ez még sohasem sikeriilt. De ébrenléteimben még inkabb
elhatalmasodott rajtam a félelem. A félelem népbetegség.
Orvossaga a hit, de a mindenek f616tt az uralkodo rekla-
mok idejében kijozanitanak, minden orvossagnak bizo-
nyara rengeteg mellékhatdsa van, amelyekr6l tobbet meg-
tudhatunk, ha bizalommal felkeressiik haziorvosunkat
vagy/és gyogyszerésziinket, akik mint mindenben, 6roko-
sen jozan mértékletességre intenek, nem sziikséges min-
dent bevenniink. Az ujkor profétai nem nagy sikerrel,
gondoskodnak arrdl, hogy ezt a népbetegséget, amely
nyajszellemiségben rendkiviil ragalyos és szertartasosok-
kal és mas gondolkodas gatldo ceremoniakkal csak ideig-
oraig gyogyithato, kdvetkezetes kételkedéssel enyhithes-
siik, megelézziik. A visszaesé blinbandk egy része a
gyogyszer-tuladagolastol szenved, masok gyogyszerfiig-
gévé vallnak. Mi a teend6? — sugja Csernisevszkijt és
Vladimir Iljicset megelézve alombeli jozan esziink.

38. Minél magasabbra emeljiik tornyunkat, annal éleseb-
ben latjuk azokat a nyomokat, amelyeket kovetniink kell,
vilagosabban értjiik, hogy honnan jonnek, merre tartanak.
Tudjuk, hogy tornyunk istenek helye. Olyanokkal meld-
zunk itt egyiitt, akik pont olyan gyakran sziiletnek és hal-
nak, mint a h8sok, és mert milliard szamra teszik, egye-
seknek ugy tetszik, reinkarnalddnak is. Igy aztan, hozza-
vetlegesen megszamlalhatok. Sokan vagyunk, és mind
szentek. Tulajdonképpen nincs mas dolgunk: tornyunkkal
egyiitt egyre magasabbra kivanunk emelkedni. Nehezen
birjuk az isteni magassadgokat, rendre mindnyéjan leszé-
diiliink, csillagmorzsaként ott lebegiink abban a magassa-
gos magassagban, ameddig jutottunk. Hangtalanul 1éleg-
ziink a torténelem éppen divatos levegdjében, sziporka-
inkkal biztatjuk az utanunk kovetkezd épitéket, hogy ne
kiméljék maguk, torekedjenek még fennebb, még istenibb
magassagokba emelkedve, a végtelenig. Mit tehetnénk?
Leugorhatunk, ha gy tetszik. Nem kotelez az ejtdernyd.
Lehet sarkanyrepiilo nélkiil is csuszkalni a magassagok-
ban. Van olyan, akinek ugornia sem kell: leesik magatol,
mint a beteg férfi tilos helyekre dugdosott, rozsdamarta,
gyogyithatatlan csapszege. Almodjuk azt, hogy valamikor
az 1d6  képzelt spirdljan  mindnyajan  vissza-
visszakanyarodunk oda, ahonnan aszfaltba taposott nyo-
munkat hiven 6rzi a kitorélhetetlen emlékezet.

39. Az ifjusag a leglelkesebb lelkesedd. Alljunk a lelkese-
do ifjusag mellé. Kiilondsen, ha lelkesedésének a kételke-
désbdl szarmazo igazsagmegtalalas az alapja. A lelkese-
dés olyan természetes valami kell, hogy legyen, mint a
bér rugalmassaga. A jovordl nagy altalanossagokban
szoktunk beszélni. A fiataloknak ez nem elég. Emberré
lenni vagyasukat a mai kérdések nyilt feltarasaval és az
erre épitett jovotervezéssel elégithetjiik csak ki. Ha vala-
kinek nincs bizalma a fiatalok elé tarni a kényes kérdése-
ket, akkor hidba var lelkesedésiikre, amellyel a nehézsé-
geket legy6zi.

40. Mindig ellenkezésre timad kedvem azokkal szemben,
akik a régi idokre visszagondolva, legyintenek arra, hogy
sokféle megalkuvasunk mellett, olykor lehetdségeink és
lelkiismeretiink szerint, valamennyire ellenallok is vol-

tunk. Még a feljelentdknek, a bestigdknak és karrierjiik
érdekében tortetoknek is voltak ilyen pillanataik, ilyen
tetteik, amelyeket csak az aprolékos visszagondolasok
juttatnak esziinkbe. Felnagyitani ezeket nincs szandé-
komban, nem ,,hési tettekrdl” szolok, amelyeknek tragi-
kus kovetkezményei voltak, hanem egyszer(i becsiiletbe-
li megnyilvanulasainkrél. Nem a felmentés onkéntelen
akarata biztat erre, hanem régi magunk megértése,
amelynek végén ott all a kérddjel: Tehettlink volna tob-
bet is? A tanulsag lehet a hagyatékunk. A minden iddk-
ben mas és mas formaban megvivott kiizdelmeinkben,
az utanunk kovetkez6k harcaiban hasznosithatéan

41. Ma is hiszem, hogy hitiink megélésének modja gye-
rekkori neveltetésiink fliggvénye. Akit mély vallasos-
sagban neveltek, annak természetes minden egyhazi
ceremonia, felemelO érzés a mise, a kOrmenet, az isten-
tisztelet, az urvacsora és minden egyéb az évszazadok
gyakorlataban kialakult szokas. Aki pedig nem hozott
magaval gyerekkorabdl ilyen szép emlékeket, atérezni
ezek kiillonlegességét képtelen, csodalkozva nyugtizza a
ritualék sorat, amelyeket az Oskori ember miveltség-
szinvonalanak megfelelden alakitottak ki, beavatatla-
noknak feltiind a babondkhoz hasonlésaguk, a ritualék
kapraztato fénye évezredek o6ta boditja a hiveket, vallalt
kritikatlansdguk bénito hatdsa alatt az engedelmes nyaj
szerepében keresik a megnyugvast. A gyerekkordban be
nem avatott ember, nem érti, miként hatnak mindezek a
mai modern vildg emberére. Nem érti minek az imadat,
a konyorges, a bocsanatkérés. Nem érti miért az €leten
at tartd rettegés. Es azt sem érti, miért végtelen a biinbo-
csanat, amikor az €letben, az ugyancsak évezredes jogok
¢és kotelességek torvényei vétkeinket mindig is szigoru-
an biintették, és vannak olyan biinok, amelyeket nem
lehet megbocsajtani.

42. Soha, semmilyen koriilmények kdzott nem ismerjiik
be, hogy a fenekiinkkel gondolkozunk. Az alkotas gyo-
tor, faj, felemészt, de ugyanakkor mérhetetlen gyonyo-
riiség is. Az ir6 gépiro-michelangeld, aki 6rokké csak a
sajat fajdalmat faragja, heroikus elvonultsagban, a vilagi
dolgok robajlo zenéjére fiilelve sziili senkinek sem arto,
olykor megvalaszolhatatlan kérdéseinket.

43. A ndi csip6esont koriil kidomborodo testrész jatéka
lehet tulzottan kihivd. Az illendGségen tul ez visszatet-
szést kelt, ezért banjunk csinjan vele. Tancban ma mar
minden szabad, de a folytonos riszalast, ,,csipédobast”
megszokni nem érdemes, mert még szakmai elferdiilést
lattat.

44. Ki tudta, ki hitte, ki gondolta, hogy ilyen furcsan és
megfellebbezhetetleniil durvan torténik minden veliink
is, pedig hat éppen elég cifra torténetet hallottunk mar
az egykor jozan és kdzmegbecsiilésnek 6rvendd polga-
rokrol, akik mint a végzetiikbe rohané éjszakai vonatok,
valami csekélységtol, aprocska félreértésbol kisiklottak,
és miutan ezek a polgarok szomorl vagy erdltetetten
vidam képpel napestig allascht ittak rummal, szemiikbe
apranként bu rakodott, és aztan mar a jaras is fajt nekik,
nyikorogva mozdultak néha, mint a bus 6szi szélben az
iires faskamra egykor jobb iddket latott, néha megkony-
nyezni is érdemes, rozzant ajtaja. Végiil magunk lesziink
a vilagot idegesitd nyikorgas.

45. A tulajdonképpeni életcélokkal sszefliggésben sem-
miképpen sem hozhat6 a tevékenységtdl eltiltott embe-
rek élete olyan, mint a halal, mert az esztétikai tényke-
dés eredete egy organikus sziikségletben talaltatik, az
pedig olyan, mint az ¢hség vagy a fajfenntartas sztone,
ha ez hianyzik, oda minden O6rémiink, és ki tudja mi
torténhet vellink, mert Jaszi Oszkar szerint megérteni
sohasem fogjuk, hogy miért nem egyenld az esztétikai
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tevékenység a tobbi hétkdznapiasnak tudott dolgunkkal,
mivel, ha valaki megkisérelné csupancsak a munkéra
szoritani az embert, biztositva szdmara ugyan némi elvi-
selhetd almot, és természetesen bdséges taplalkozast, de
megvonva téle a jaték, a dal, a tanc, a mese, az orgona-
sz6 ahitatat, a focit, a lanyok hajaba font szines pantlikak
lobogasanak élvezetét, a vasari és egyéb komédidk szép-
ségét, bizony mondom, nem tudhatjuk, mivé lenne akkor
az ember élete?

46. Azt mondjuk nincs 0j a nap alatt, hahaha, és az is
igaz, hogy mar minden csupa hanyasos kozhely, olyan
mint a rokonok nyalas csokja, képmutatasficam, kiéhe-
zettek sikamlos nedvtiltermelése az elképzelt zabalas
elott, az élet értelmét tehat az igazsagokon tul kell keres-
niink a transzcendentalis 6rokzold mez6kon, Kant tudat-
alattijaban, még akkor is, ha egyszer valamikor az igéret
foldjén minden kideriil, s mamoros talvilaginak képzelt
fényességben feltarul eldttiink a dolgok és a szovegek
valosagos értelme, amint azt egyes brigadvezetdk kozki-
vanatra vagy profetikus perceikben makacsul Gjra és Gjra
megjovendolték.

47.Mi a teendénk ezen a magunkra egyszerisitett vilag-
ban, ahova az 0sszes altalunk fellelheté gondolatok k6zé
befalaztattuk magunk, és mindenféle kitalaciokra hivat-
kozunk, mi nem jut az esziinkbe védekezés kdzben, ijedt
kecskegidak vagyunk, képzelt szakallunkba mekegiink,
mint az egyik hajnalon Papai Janos tette, amikor Bethlen
Géborra hivatkozott, képtalan fejjel idézve a nagysagos
fejedelmet: A betiiimre vigydzzatok! 1gy szolt parancso-
latja, és ugyancsak Papai uram lelkére kotdtte, hogy min-
den akarata szerint legyen haldla utan is, a sziikséges
dolgok bevégeztetése végett, amikhez tartania magat
kdénnyebb volt, mint egy zsiros ebédrdl lemondania, mert
maga sem kivant mast az eszes dolgok szolgalatanal.
Masként nem tehetvén a kaptalan, a befalazast elrendel-
te, magat a jonak akart sorsra, de kényszeredetten masok
kegyelmére is bizva, menteni kivanva a menthet6t, 6n-
magat ebbdl végiil valamiképpen mégis kifelejtvén, mert
ilyen az ember! Kiszenvedett olyanforman, hogy meg-
gy6zddései kozott utolsd leheletéig kitdrdlhetetleniil
vilagolt annak tudata, hogy a szenved6ké a mennyeknek
orszaga. De én mar azt is tudom, hogy nem kdnyveink
kozé kell befalaztatnunk magunk, hanem inkabb a kony-
veket kell minden igyekezetiinkkel 6nmagunkba befalaz-
nunk idejekoran és a leheté legnagyobb mennyiségben,
hogy felprédalasukkal, amit minden id6kben az életiink-
be betolakodd barbarok ujra és Ujra megismételnek, a
minket ért kart kicsinyitsiik €s apranként 0sszegytjtott
gondolatainkat a tatarok és varjak tdméntelen seregeit6l,
jobb napokra varva a romlast6l 6vjuk és megorizzik.

48. Szovegeim sorokra bontva tobbszor koriilérné a fol-
det, holdig éré vezetéket rakosgathattam volna beldliik,
de nem akartam bekertilni a hiilyéskeddk nagykonyvébe,
most is a lehetetlent kisérlem, az emberek kozotti rt, a
vilag kezdetétdl tatongd szomorusag-mély szakadékok-
bol szeretnék betdlteni valamennyit, nem pernyével,
hanem ¢16, eleven betiikkel, hasznalhaté gondolatokkal
akarom 6ket egymasba kapcsolni a forro szerelmek gyo-
nyorokben gazdag tokéletes szorossagaval, olyan modon
megteremteni az dhitott nagy eggyé valast, ahogyan ezt
az emberiség csakis egy totalis ejtéernydugrasban fogja
egyszer majd megvalositani, amikor hét vagy ennél is
tobb milliardan fogunk a vilagtirbe ugrani, hogy egymas-
ba fogdzva vadonatlj bolygot alkotva megkezdjiik kerin-
gésiinket valamelyik naprendszerben, ahol egy még
munkas és jokedvii Isten tokéletesit benniinket, javit
rajtunk valami lényegeset, hogy a tovabbélésre érdeme-
sek legyiink, erre az ugrasra késziilve, szorom féltve Or-
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z0tt gondolataimat az emberek kozé, hogy alkalmasak
legyenek a nagy pillanatra, amelyet a legjobb esetben
hétmilliardnal is tobb probanak kell megeldznie, €s eb-
ben nem segit rajtunk az imadsagos és humortalan Isten,
hiszen Kondrad urtol hallottam, az egyik kerti mulatsa-
gan mondta, hogy az 6reg nem itélkezik, csak az embe-
rek itélkeznek, és az elmult szazadban dvatosan €16 tudo-
sok eldtt sem volt titok, hogy a mi Isteniink, ha 1étezik,
akkor minden bizonnyal munkanélkiili, és segitségiink-
kel kell tengetnie a kdvetkezd évezredben is nem éppen
irigylésre méltdéan csondes, csupancsak szemlélodésben
gazdag életét, mig mi in memoriam Bibo, a szabadsag
kis koreinek kialakitasaval pepecseliink, €s erkolcseink
romlasat bamban bamulva, Rousseau figyelmeztetését is
elfelejtjiik, hogy az Osszefogddas helyett, a mindenki-
mindenki elleni kiizdelemben taltéve a hobbesi negativ
utdpian, a masok rovésdra rohangaljunk gondolatsze-
génységtdl sivar érdekeink utan, és messze elkeriiljiik a
Sinai-hegyet, Mézest Morickava kicsinyitjiik, hogy na-
gyokat rohogjiink immar folyamatos Tizparancsolat-
lapszusunkat tapasztalva, a két 6sszetort kétablat a tarsa-
dalmi 1ét saraba taposva torvényteleniil éljiink az emberi-
ség felhalmozott gondolathegyeinek kdnnyed sétautakkal
elképzelt, haldlunkig lankas oldalan. Hat nem furcsa,
hogy most sem érziink piruldsnyi szégyent az emberiség
megélt vagy vetélt torténelméért?

49. A nagy Marcus Aurelianus valahol Bécs alatt, talan a
Garam partjan iilt satraban, és jegyzeteit félrelokve irt, a
gorogoktdl szopta a filozofiat, hogy aztan a védekezd
harcok sziineteiben iligyes sorokba rendezze a sajat mon-
danivalojat, amig masok, mint példaul a kiilonlegesen
pihentagyuak, fiirjviadalokbol probaltak jovot josolni, 6
az, eljovendd sztoikusoknak agyalt ki megragni vald
dolgokat, pedig ezt senki sem kérte téle, és nem kellett
neki semmiféle tervet teljesitenie, csak gy élvezetbdl
torte az agyat, arra sem volt sziiksége, hogy az életéhez
sziikséges okossagokat kiilfoldrol beszerezve feldolgoz-
za, ¢s mindenféle leragott maradékkal etesse katonait,
mert 6 maga volt a csaszar, hatalma megtartasahoz nem
is kellett hasznalnia rengeteg tudasat, nem volt nehéz
rajonnie erre a pofonegyszeri dologra, és ha kikezdte is
birodalmat a betolakod6 sok barbar nép meg a pestis,
eredményesen védte csaszarsagat, mikdozben magamagat
leigazhatta, kordaban tarthatta, kemény, fejet fajdito
munkara foghatta, hogy egyszer(i kontdsbe bujtatott esz-
méit 1élegzetelallitod, exportképes mondatokba csomagol-
ja, az ember most is csodalkozhat azon, hogy micsoda
kereslete van Marcus Aurelianusnak az azota szazezrek
altal probalt vilagpiacon.

50. Ha volnanak eredetinek tiind, mutatés gondolataink,
akkor sem kellenének a kutyanak sem, mert ugy tinik,
évezredek ota a gondolkozasrol leszoktatni akarjak a
népet, és aki, mint a nyajtél elcsamborgott, szeliden el-
huzodo allat, kiilon utat probal, fenyegetd orditasokkal,
korbaccsal, kutyakkal, temérdek erészakkal terelik visz-
sza a robotolasba, a semmittevésbe, igy lesz a jo polgar-
bol egész életét kitdltve lusta allat, Gjat probalni rest,
masok utanzasaban kimeriilt atlagember, ha Osszegytj-
tott gondolatainkbol idénként nem merithetnék, hogy a
jo gazdaasszonyt utdnozva, az 6rokké éhes, folyton sze-
met keres6k, az allhatatos csipegetdk elé szoérjuk valam-
ennyit az altalunk nyert okossagokbol. A gazdaasszony
kézmozdulata csupan az miénk, és talan még az az érzés,
amit a sok fényes, er6tdl duzzado, szépséges magok irant
érziink, szeretjiik a legaprocskabbakat is, mintha magunk
teremtettiik volna Oket, isteninek érezziik ilyenkor ma-
gunk, az alkotd élet pillanataihoz hasonlatosak ezek az
elbodulasok, pedig kijozanodva tudva tudjuk, hogy iire-
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sen tatongod kaldsz, Osszeszaradt, magaban penészedett
csutkdk vagyunk, annyiszor ismételt onkiértékelésiink
miatt mar nem szégyelljiik, hogy az egyre hitvanyodo id6
felbontott, és értelmetleniil kipergette magvainkat az is-
meretlenségbe, lényiink kvintesszenciajat, képességein
riigyeit vesztettilk, a gondolkodasban valé céliranyos
elérehaladast erdltetve, amely a diilledt szemi Descartes
szerint a kételkedések folyamatabol 4all, és az allitdlago-
san pofonegyszeri onmegismerésbdl, mindez darab méh-
viasszal bizonyithato, nekiink ebbdl csupan a méhviasz
viragillata érdekes, ez izgat és az, hogy ki, miért gyurja,
gylrogatja a maga tulajdonanak képzelt méhviaszdarab-
jat, pedig hat ez nem tartozik reank, ez mindenkinek a
sajat baja s az is, hogy milyen format akar a maga méhvi-
aszanak, hat legyen ez kinek-kinek a tetszése szerint, az
illatokat, a gyurés és gyurddas kozben elhullatott illato-
kat viszont azt hiszem érdemes volna Osszegytijteniink,
konnyed elillanasuk az életlinkhéz hasonlatos, €s mint
ilyen, titkos titkoknak tarhaza lehet, mert ha valamely
titkot egyszer sikeriil majd megfejteniink, bizony, ha tort
pillanatokig is, de magunk vagyunk az Isten, mert ma-
gunk vagyunk a Valtoztato, és akkor mar a vilag nem
olyan, amilyen, hanem csak olyan, amilyennek gondol-
juk, és én tudjuk, hogy az ember ahhoz, hogy a jovobe
lasson 6rokosen a multjara gondol, innen lépne tovabb,
ha mersze és ideje engedné, de mert idénk mindegyre
lejar, nyakig emlékeiben, addig meriiliink, mig ovatlan
pillanatban majd Gsszecsap fejiink felett minden megtor-
tént és Ujra és Ujra masként megalmodott, masként elme-
sélt életdarab.

51. Moslékos cseber minden élet, a szomszédok ételma-
radékait beleloccsantva is csak disznoknak vald a tartal-
ma, egy soha meg nem firt torténelmet hizlalo biizos ke-
verék. Eletiinkben a mosolygéds Kanthoz kellene hasonla-
tosak legyilink, hogy megtalaljuk a hosszu élet titkat, ne
csak oxigént zabaljunk és szén dioxidot fijunk ki ma-
gunkbol, akar a megrogzott dohanyosok a dohanyfiistot,
nos, ez az egész egyszertien a bolcsesség €s a teljes meg-
nyugvas kezdete volna, mégpedig a keleten termett, 01jbol
divatos megvilagosodas nélkiili, a nyughatatlan, minden
Iében kanal ember semmittevd istenné valtozasanak be-
vehetetlen kaptatojan, a reank hagyott iires boltban, a
hatalom altal zsugoritott agyunkkal megértsiik Platon
ideait, folfogjuk Arisztotelész istenségét, bekebelezziik
Spinoza szubsztanciajat és raadasul kelld figyelmet szen-
teljiink Démokritosznak, Aquindi Szent Tamasnak, Scho-
penhauernek, Descartes-nak, Kantnak, Hegelnek, Marx-
nak, Nietzschének, Janus Pannoniusnak, Senecanak, Da-
vid Ferencnek, Bethlen Gabornak, Szenczi Molnar
Albertnek, Koteles Samuelnek, Einsteinek, Wittgenstei-
nek, Lukacs Gyorgynek, Hamvas Bélanak, Bretter Gyur-
kanak, Konrad Gyorgynek, Mészoly Miklosnak, Klein
Gyorgynek, Karacsony Bendnek, Székely Janosnak, Or-
kény Istvannak, de ismert vagy ismeretlen nagyapaink-
nak, nagybatyainknak és mas hozzajuk hasonlé nyugdijas
susztereknek is, akik elmesélt gondolataikkal nalunk to-
lakodnak, feneketlen kutat dsnak benniink, hogy a nyug-
tatdan friss, his, tiszta vizet igyunk, a magunk borvizét,
amit begyijtottiink €s ezer aprd probakovon atszirtiink,
kimerithetetlen kutbol valonak képzeltiink, a fold alatti
kristalyforrasoknak, zavarosan hompolygd folydknak is,
melyek hatalmas tudastengerekkel tartanak kapcsolatot,
tudatalatti vizeinkbdl iszunk végelathatatlan hajozasaink
alatt, és itatnank az egész szomjuhozonak képzelt vilagot,
masként miképpen Orizhetnénk kutjaink vizének frisses-
ségét, sajatos zamatat, tisztasagat, uditd erejét, csak vi-
gyék, csak hasznaljak, padkameleg-anyak barsonyos
mellébdl csordogald tej kindlja igy magat, amikor mar a

potyasok is Light Coléval veszik be a napi fogalmazas-
fogamzasgatlot, nehogy felmenjen a vércukruk a még el
sem kezdett toprengéstél. Szeretnénk, ha mind, aki ha-
sonldak és kiilonboznek is téliink, itt lennének veliink. A
duplawés Wittgenstein és Wieseltier gondolatait dajkal-
juk, mert mi is nem csak annak tekintjiikk magunk, akik
vagyunk, hanem mindhalélig annak is, akivé lenni sze-
retnék.
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Folytatas a XVII. oldalrol

A szornyt pillanatok utdn elégedetten nyugtazta, hogy
nem is volt olyan rossz prezentacié ez az égihaboru egy
kezdd varazslotol.

K6sz6nom Uram! tette hozza, szemeit az Egre fliggeszt-
ve, mert szeretett volna biztos lenni abban, hogy az Ur
hozzajarulasaval tortént, ami tortént és még véletlen
sem a Gonosz mesterkedett.

A lakodalomnak a vihar véget vetett, az esd csendese-
dett, majd ujra erésen kopogott a satrak vasznan. A vi-
harvert tarsasag néhany ora utan feladta, satrat bontott
¢és viszakullogott Budara, Angelica pedig nem 6lte meg
magat, s6t néhany évig gy tiint, hogy megadja magat
sorsanak és nem is panaszkodott Pietronak, akinek har-
madik és utols6 varazslata ahhoz a naphoz kotédik, mi-
kor Beatrice parancsara elindult a fiiveskertbdl a budai
varba.

A Nap mar magasan allt az égen, mikor Pietro , l6haton
megérkezett Budara. A véarosban nagy volt a nylizsgés,
laktak itt németek és magyarok majdnem ugyanolyan
aranyban, de italiaiak és zsidok is tarkitottak a varoskeé-
pet. A kézmiivesek a Varaljan kinaltak portékaikat haza-
iknak aljaban. A tehetésebb kereskeddk feljebb, a ma-
gaslaton ¢€ltek, a németek a hegy kdzepén, a varos koz-
pontjaban. Plébaniatemplomuk kornyékén szerdanként
tartottak nagyobb vasart, mig a magyarok az északi
részt foglaltak el, 6k is a sajat plébaniatemplomuk mel-
letti piactéren talalkoztak leginkabb. Téliik keletebbre a
zsidonegyed allt. A varos egyre épiilt midta Pietro Ma-
gyarorszagra érkezett, a messzi foldekkel kereskedd
polgarok jomodjardl tanuskodtak az épiiletek. A férfi
bologatott jobbra is, balra is, mert ha nem is volt fontos
figurja a varosnak, de ennyi év utan mar ismert néhany
helyi polgart és egy-két német sz6 is ragadt ra az évek
soran. Ilyenkor, szombatonként a magyar piactéren tar-
tottak vasart és Pietro Nananak koszonhetéen tokélete-
sen besz¢lt magyarul, igy nemcsak az italiai koloniaban
voltak tavoli ismerdsei.

A férfi agya bologatas kozben is lazasan jart, kutatta-
kereste meghivasanak okat, de sejtelme sem volt, hogy
mi valthatta ki a hirtelen kiralyi kegyet. Fabrikalt maga-
ban egy Oszintétlen verset Beatrice kdszontésére, ez a
legkevesebb volt, amit az urnd elvart egy udvaronctol.
Bérhogyan is forgatta a szavakat, azok szétszaladtak,
makacsul ellenalltak és Pietro maga is latta, hogy ugy
kigyoznak eld, mintha ir6juk mindennek az ellenkezdjét
gondolna, mint amit kimond. A kivételes er6lkodés vé-
giil meghozta gylimélcsét, és talalt egy alkalomhoz ill6,
bar majdnem illetleniil rovid tidvozlést. Most mar csak
az istenverte hirtelen véremet kell megfékeznem, gon-
dolta magaban, és azzal a feltett szandékkal lépett a
palotaba, hogy nem fogja elveszteni a fejét, barmi is
jusson tudomdasara. Magara 0ltotte magas nyaku zekéjét,
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ovvel a derekdra szoritotta €s hideg akarattal ment a
kiralyné szine elé. Beatrice szinte soha sem volt egye-
diil, de most kiparancsolta udvarholgyeit a terembdol.
Pietronak nem sikeriilt Angelica kedves arcat felfedez-
nie a holgykorosziiban és az is nyugtalanitotta, hogy
Beatricének olyan mondanddja volt, amelyhez nem ke-
resett tanukat.

A nd aranyszélas, dragakovekkel nehezitett ruhdjaban,
biiszke tartdsasaval valoban felséges jelenségként tor-
nyosult a férfi eldtt. Pietro meg is eresztett egy Isteni
Beatricét, de az Grné tiirelmetleniil félbeszakitotta egy
mozdulattal. Nem vagyok kivancsi a verseidre, Pietro,
mondta roviden, nem ezért hivattalak. Pietro érezte,
ahogyan a nyugtalansag felfelé kuszik testében a labatol
indulva ¢és forrosaggal onti el a fejét. Angelica beteg, az
orvosok mar mindent megprobaltak, de semmi sem se-
git, folytatta a kiralyné. Majd fel¢je intve, megadta az
engedélyt, hogy széra nyithassa a szdjat. Beszélhetsz,
mondta és szemeit Pietrora fliggesztette, mikozben ujja-
ival idegesen dobolt az asztalon. Felséges tr-
ném ,milyen korsag tamadt Angelicara?-kérdezte Pietro
és a torka is elszorult.

Senki sem tudja, nem beszél senkivel, il az agyan és
hajlong eldre-hatra, hangzott a valasz. Nem eszik sem-
mit és az italt is ugy kell beletdlteni. Az orvosaim tehe-
tetlenek. Beatrice hangja aggodalomrol arulkodott, majd
arca kisvartatva fura fintort vett fel: Angelica szerint
varazsloé vagy, tette hozza ginyosan. tehat meg tudod
gyogyitani. Nos, ha megteszed, nem lesziink halatlanok.
Talan engem is te atkoztal meg? -kérdezte provokaldan
egy kis sziinet utan.

Pietro legalabb olyan eszes volt, mint Beatrice, azonnal
atlatta a vesz€lyt, amely ezekben a szavakban rejt6zott,
de tavolrdl 6sztondsen latni vélte az esélyt is a szabadu-
lasra, amely feléje bolintott. Gyanitotta, hogy a kiralyné
fél az atkoktol.

Varazslo? kérdezte olyan konnyedén, amennyire csak
tdle telt. Angelica tréfalhatott, Felség. A varazslok go-
nosz lények, de hogyan is kivanhatnék én rosszat felsé-
ges urndmnek, jotevomnek, hogyan is tehetnék olyat,
mint egy varazsld, hogyan kiildhetnék vihart, vagy
okozhatnék medddséget, ahogyan ezek az artd 1ények
teszik, kiktdl 6vjon a Mindenhaté Isten, mikor egyetlen
vagyan, hogy nyomorult életemet felséged laba elé te-
gyem. Amikor a férfi kimondta a szavakat amelyekkel a
kiralyné medddségének okara célzott, Beatrice arca bi-
borsziniire valtott, de nem veszitette el 1¢lekjelenlétét
egyetlen pillanatra sem, még akkor sem, mikor Pietro
ekképpen folytatta:

Azt hallottam, a varazslok leirjak gonosz cselekedetei-
ket, és ha elhaldloznak, barki elolvashatja, hogy mit
tettek....Istenkaromlo 1ények 6k, Felség.

Egy sz6t se tobbet, megégettethetnélek Pietro! mondta a
no olyan szeliden és olyan nyugalommal, hogy Pietrot a
viz is kiverte, de nyugalmat eréltetett magara és mélto
parjaként felelt a kiralyné nem is olyan burkolt fenyege-
tésére.

Felséged mindent megtehet, hiszen hatalmas urnd, de
Felséges kirdlyunk nem kivan ujabb boszorkanypert a
Palota falai k6z€¢ hozni. Pietro egyenes célzast tett
Edelpeck Borbaléara, akit Beatrice megprdobalt boszor-
kanysag vadjaval a torvény elé citalni. A kiraly diihro-
hamot kapott a hirre. Pietro nem volt egészen jaratlan a
budai varban foly6é eseményekben, mindig igyekezett,
sajat érdekében megbizhatd forrasokbol hallani arrol,
hogy mi torténik Budan, ha nem is lakott mar a Palota
kozelében. Egyetlen kozelebbi barétja, egy magyar, aki
Janos névre hallgatott és a kirdly kancellaridjan dolgo-
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zott mindig ellatta hirekkel poharazgatds kozben, sot
még a fliveskertbe is kilovagolt néhanapjan Pietrohoz,
hogy megbeszéljék a vilag dolgait. Most hasznat vette
baratsaguknak.

Arrol nem is beszélve, zarta szavait a férfi, ha megéget-
tetne Felséged, akkor hogyan tudnam meggydgyitani
utdna Angelicat.

Beatrice el6szor azt hitte, hogy rosszul hall, aztan telje-
sen varatlanul elnevette magat, elvégre igaza volt a fé-
regnek, akkor is eltaposhatja, ha mar meggyodgyitotta
Angelicat. Egy ilyen férget csendesen is el lehet tenni
az Utbol, egy kocsmai verekedés , vagy egy tor is meg-
teszi a szolgalatot. Ambar ha a nyomorult irt volna a
kiralynak egy levelet, akkor lehet, hogy magyarazko-
dasra kényszeriil Matyas eldtt. Micsoda aljas kigyd ez
itt, pedig az apjaval sosem volt baj. Lehet, hogy Ange-
licanak tényleg igaza van és valdjaban varazslo.....- erre
a gondolatra a kiralyné megborzongott.

Gyogyitsd hat meg baratnédat!- mondta, szinlelt rész-
véttel a hangjaban, nem lesziink halatlanok. Bizom hii-
ségedben és tudom, hogy faradhatatlan leszel szolgala-
tunkban fejezte be beszédét.

Beatrice kegyesen csokra nyujtotta felséges kacsojat és
Pietro mély undorral megcsokolta, majd kihatralt a fé-
nyes lakosztalybol, hogy remeg6 labain eljusson Ange-
licahoz, akit lakhelyén szornyt allapotban talalt meg. A
leany lesovanyodva, cserepes ajkakkal ilt az agyan.
Pietronak fogalma sem volt arrdl, hogy megismerte-¢
egyaltalan, mert egyetlen sz6t sem szolt hozza, még
akkor sem, amikor karjaiba vette és megitatta valahogy,
majd kiadta a parancsot, hogy értesitsék a kiralynét,
hogy engedélyével tdvozna és magaval vinné Angelicat,
szolgaldjaval egylitt, hogy meggyogyitsa. A kiralyné-
nak nem volt ellenvetése, Pietro pedig magaval vitte a
fiiveskertbe Angelicat, aki még mindig nem beszélt, de
legalabb engedelmesen mozgott, amint kitdimogattak és
szekérre tették ruhasladajaval egyetemben.

Pietro feltételezte, hogy a szolgald, aki veliik tartott
Beatrice szeme ¢és fiile lehet a hazban, ezért a legtavo-
labbi zugban kapott helyet, mig Angelicat sajat szobaja
mellett szallasolta el, melynek asztalan nagy 0sszevisz-
szasagban hevertek a lapok, amelyekre Pietro a fiives-
kert novényeit rajzolta. A rajzok mellett ott voltak a
leirasok is arrol, hogy melyik névény milyen bajra
gyogyir. Nana ismerte a helyi fiiveket, Pietro pedig
nagy tuddsa volt apja jovoltabol az italiai ndvényeknek
¢és a hazban toltott évek alatt feljegyzései egyre szapo-
rodtak. A végén mar nemcsak a gyogyndvényeket irta
le kornyékbeli koszalasai utan, hanem a fakat, a bogara-
kat és minden él6lényt, amely koriilvette a természet-
ben.

Kora nyar volt és a kert mar majdnem teljes pompaja-
ban mutatta magat Angelicanak, kinek reggelijét Pietro
minden reggel maga készitette el a fozettel egyiitt,
amellyel a leanyt az els6é id6kben szinte folyamatosan
alomban tartotta. Maga is Angelicaval reggelizett és
megprobalt annyi ételt tomni a betegbe, amennyit csak
birt, majd a kertben iicsorgott egy kicsit a néma ledny
tarsasagaban, végiil a szob4jaba vitte, hogy ujra és ujra
a jotékony adlomnak adja at. Angelicanak nem volt laza,
testickben egészségesnek latszott, ha nem is nagyon
akart enni. Nem beszélt, de mikor ébren volt, szemei
kovettek a férfit, aki ugy tarsalgott vele, mintha minden
felvetésére valaszt kapott volna. Esténként tjra kivitte a
kertbe, hogy meséljen neki, mint gyermekkorukban,
vagy lantjat pengetve énekelt olyan dalokat, amelyeket
tudott, hogy Angelica kedvel. Néhany nap mulva Pietro
kiadta a parancsot Nandnak, hogy melegitsen vizet és

toltse meg a dézsat. Bement Angelica szobajaba és halo-
ingével egylitt betette a babuként viselked6 testet a meleg
vizbe. A leany vizes ingének latvanyatol azonban hirtelen
egészen Osszezavarodott. A vihar, amely ekkor benne ta-
madt a latvanyra jocskan feliilmulta az égszakadast, amely
szétkergette a lakodalmas népet hajdanan Laszlo urfi es-
kiivéjén.

Pietro, ki oly gyengédségrdl tudott tanisagot tenni a vilag-
gal és f6leg Angelicaval szemben soha nem gondolkodott
sajat maga feldl tul sokat. Megrazkodott és elnyomva egy-
re terebélyesedd vagyat Nana tovabbi gondjaira bizta An-
gelicat, majd a kerttel foglalatoskodott egész nap.

Elmult a nyar, és egy este Pietro mar kezdte feladni, hogy
baratnéjébol valaha is szot fakaszt. Lehet, inkabb meg
kellett volna, hogy etesselek az oroszldnnal annak idején,
mondta neki egy délutdn, mikdzben az dsz vords szineibe
hajlo kertet szemlélte. Az oroszlan- ismételte Angelica. Ez
volt az els6 szd, amit harom honap alatt hallottak tdle.
Pietro felugrott iiltébdl és 6romében megesokolta a nét,
ujra érezve magaban a pillanatok alatt sszefutd fellegek-
bol kesziild égihabortt, melynek 1étét most mar kezdte
maga is jegyezni. Egyszer majd bolond érzelgds oreg em-
ber lesz bel6lem gondolta, hiszen az itt csak Angelica.

Az elkovetkezd napokban és hetekben a lany beszélni
kezdett, Pietro pedig masféle fézetet kotyvasztott neki,
amely mar nem boritotta Angelicara a jotékony alvas fiig-
gonyét egész nap. Pietro mindenre emlékezett, amire apja
valaha megtanitotta. A leany a végén mar folyamatosan
ontotta magabol a szot, mint valaha Napolyban és a haz
koriil is tevékenykedett. EImondta, hogy régi kéréje a vi-
haros lakodalom ota megozvegyiilt, de a férfi mar régen
tudott err6l. Gondolsz-e még ra? kezdte faggatni a leanyt,
de valahogy kényelmetlen érzés keritette hatalmaba, amint
szemét felejtette gondor flirtjein, szabalyos arcan, melyet a
nevetdégddrocskék szinte ellenalhatatlanna tettek, nem
beszélve formas kebleirdl, melyek ruhdjanak kivagasabol
kandikaltak el6. Miel6tt beteg lettem volna, megprobaltam
urnénket kérni arra, hogy engedélyezze, hogy talalkozhas-
sak vele, de megtagadta az engedélyt, vallotta be neki a
leany. Lehet, hogy Laszlo szive elfordult télem, mondta,
sok év eltelt azota, hogy megkért engem.

Szoval még mindig arra a senkihdzira gondol, arra a kura-
fira, nyugtazta magaban Pietro, aki maga sem értette, mi-
ért lett hirtelen oly mérges: és mit tehetnék érted én, hol-
gyem, ne készitsek-e egy bajitalt, vagy bocsajtsak ra sze-
relmi varazst, én, a nagy varazslo folytatta egyre diihdseb-
ben Pietro. Varazsoltam mar neked oroszlant, vihart, én
magam is kivancsi lennék, hogy mire vagyok még képes.
Angelica szemei tidgra meredtek: hat megtennéd? Mar
miért ne tenném meg, valaszolta Pietro foghegyrdl egyre
novekvo hévvel, elvégre csekélység ez nekem, nagy va-
razslo vagyok én, mint tudjuk. Ekkor lejjebb vette a hang-
jat, mert latta, hogy halalra ijeszti hangos beszédével a
leanyt. Itt lakik szerelmed a budai hegyekben egy hires
udvarhazban tette hozza, immar joval halkabban a hires
szOt glinyosan megnyomva, mert az udvarhazrol mar hal-
lott a helyiektdl. A részeges tivornyak fészkének hire mar
bejarta a kornyéket. Azt sem bannad, ha meglatogatnank
Laszlot? Kérdezte Angelica csendesen. Hogyne, akar meg
is latogathatnank, valaszolta Pietro, s6t meg is fogjuk lato-
gatni €s ha ez a kivansadgod én varézslatot dobok ra, hogy
szive Ujra feléd forduljon, mi mast tehetnék- az utolso
szavakat mar szinte motyogta maga elé, végiil ellentmon-
dast nem tir6 hangon kiadta az utasitast a masnapi indu-
lasra. Angelica néman felallt és bement a hazba és a nap
tovabbi részében szolgaldjat nyizta, hogy minél gyorsab-
ban készitse eld 6ltozékét az utra, majd Nanaval targyalt,
ami igen érdekes volt, tekintve, hogy Angelica szinte
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egyetlen szot sem beszélt magyarul, ami tokéletes 0ssz-
hangban volt azzal, hogy Nana hasonl6 szinten beszélte
a napolyi nyelvjarast.

Pietro ingeriiltsége kitartott a nap végéig, az esti Nap
fénye a kert végében talalta. Tiizet rakott a gazbol és
sokaig bamulta a langokat. Gondolatai Angelica koriil
forogtak, végiil lassan belekezdett mondokajaba:
Napsugar, arany fény, szivig hatolo bo ér.

Hold, hold eziist ar, kit keresel, kire varsz.

Fak, fak, csendes laz, at6lel a halk varazs.

Sz0lj, sz6lj, okosat, nyissuk ki a kapukat.

Lasd, lasd, multadat, minden gyarlé titkodat.

Ezutan ledntdtte a parazsat és kedvetleniil nyugovora
tért.

Amikor Pietro évekkel késobb visszagondolt arra a
napra, amikor elindultak Laszl6 ur udvarhaza felé, ma-
ga sem értette régi Onmagat. Az utazast megel6zd éjjel
alom és ébrenlét kozott hanykolodott, halva latta magat
heverni egy sotét budai utcan, majd a gyermek Ange-
licat latta maga el6tt, amint fut a napolyi tengerparton
és kiabalja feléje, hogy érj utol, érj utol, Pietro. Aztan
ismét a leanyt latta, de most a dézsaban, a vizes ingben
és almaban is érezte, amint elonti a hév. Felébredt.
Osszeszedte gondolatait, érezte hogy hibazott, nagy
hiba volt ez a varazslat, de talan még nem késo, hogy
mindent jova tegyen. Nemsokara vissza kell Angelicat
vinnie az Udvarba, hiszen nem tarthatja 6rokké maga
mellett. A leany gyogyulasa nem maradhat sokaig ti-
tokban.

A reggel csendesen telt és Angelica szolgaldjat otthon
hagyva, ketten indultak el szekéren, amelyet Pietro
maga hajtott. Utkdzben, kérésére, tobbszor is megall-
tak, ilyenkor lesegitette a lanyt a szekérrdl, leiiltek a
fiilbe és hallgattdk a madarak énekét. Az szi erdd sut-
tog6 fai kozott Pietro ilyen verseket mondott:

Hogy mit gondolok, magam sem tudom,

Elveszett szivem, minden birtokom.

Szomjazom, de nem tudom mire,

Nem a szépre vagyok, az 6rok végtelenre.

Egy masik pihenonél ekképpen szolt:

Szivembe szemcsés por hullott tan,

Koré kerekedett gyongyom,

Nincs nyugodalmam e f61don,

Kincsemmel alszom és ébredek.

Az Gt nem akart elfogyni, mert Pietro szinte minden
bokornal megallt, hogy mutogassa Angelicanak a leve-
leket, a viragokat, a felhdket, amelyek kiilonféle forma-
kat dltve rajzoltak oridsokat €s torpéket, embereket és
allatokat az Egre. Egyszer csak egy nagy kapu latszott
kibajni a fellegek jatékabol. Latod-e Angelica, ott a
vilagok kapuja- mondta. Minden, amit itt megéliink a
foldon, a kapu mogott is megéljiik, de ott minden még
szinesebb, €kesebb, ott jobban érzed az izeket, jobban
tudsz szeretni is. Mi csak arnyak vagyunk, annak a
masik vilagnak az arnyai, szeretiink, de nem egészen,
éliink, de nem teljes életet , s ha van boldogsagunk,
akkor tamad, mikor néha, egy-egy pillanatra sikeriil
kinyitnunk a kaput. A ledny ezekre a szavakra hozzési-
mult és csdkolni kezdte és ott, a budai hegyek kozott
tortént ekkor, hogy Pietro az asszonyava tette Ange-
licat. Sokaig hevertek a fiilben egymas mellett, a boldog
férfi és a leany szoétlanul, talan egy orat is, végiil Pietro
ujra megszolalt. Istenverte kontar varazsloé vagyok én,
képes voltam sajat magamat elvarazsolni, de nagy mar-
ha is vagyok egyben, hiszen mar évekkel ezel6tt meg-
tehettem volna. Angelica kacagott és arra kérte a férfit,
hogy most mar mindig maradjon mellette. Pietro szem-
ében végtelen szomortsag koltdzott. Nincs joga s
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madja arra, hogy a leanyt tovabbra is maga mellett tartsa,
még akkor sem, ha feleségiil venné, hiszen egy ilyen ha-
zassag nemcsak méltatlan lenne Angelicahoz, de Pietro-
nak oly kevés a foldi vagyona, ha elszoknének sem tudna
neki mast, mint nyomort és szenvedést nytjtani. Elsorolta
kétségeit, nem titkolta félelmeit, semmit nem tett hozza és
nem vett el, egyediil azt hallgatta el Angelica el6tt, hogy
ki és miért torhet az életére. Angelica csendesen hallgatta,
latta a férfi kinjait, de valahanyszor ranézett Pietrora, sze-
relmének mar puszta latasa is ellizte félelmeit. Nyugodt
maradt. Legyen hat ugy minden, ahogyan akarod, ha szaz
évig élek sem tudnalak elfelejteni, édes Pietrom,- jelentet-
te ki.

A férfinak valojaban esze agaban sem volt feladni a lanyt,
agya lazasan dolgozott a menekiilés utjait flirkészve.
Nemcsak magéért, hanem a lanyért is tal akart élni min-
dent. Ha Angelica nem is lesz az 6vé ebben a vilagban, de
tudnia kell réla, ott kell lennie ezen a f6ldon, hogy vi-
gyazzon ra, ha egyszer megint sszetdrne.

Igy tortént, hogy Pietro és Angelica sosem érkeztek meg
Laszl6 ar udvarhazaba. Az elkovetkez6 hetet férj és fele-
ségként ¢élték a fliveskertben, boldogan és felszabadultan.
A ledny nem ingott meg akkor sem, mikor elérkezett a
nap, hogy visszatérjen az Udvarba. Elutazasa elétt nem-
csak biztositotta Pietrot 6rok szerelmérol, de tobbet is tett
ennél, 6 vezette ra arra, hogy megoldast talaljon kétségbe-
ejté helyzetére.

A fiiveskerti haz szobajaban még mindig nagy rendetlen-
ségben hevertek a lapok, amelyekre Pietro lejegyezte a
novényeket. Pietro az utobbi hdnapokban elhanyagolta
ezt a tevékenységét, de a lany szivesen nézegette a finom
rajzokat és amikor a konyv szot kiejtette szajan, Pietro
egy bizonytalan 6svényt latott maga eldtt korvonalazodni.
A kiralyi kancellarian Pietro baratja, Janos igen meglepd-
dott, mikor a férfi felkereste. Régen nem latta mar barat-
jat, aki most nagyon izgatottnak tiint. Janos- mondta neki,
nagy bajba keriiltem és bocsass meg nekem, hogy nem
részletezem keserveimet, de ha szeretnél életben tartani,
akkor csempéssz be valahogy a kiralyi audienciara, a mai
napon sorra keriild kérvényezok kozé. A kiraly szine elé
kell jutnom.

Janos nagy csodalkozassal fogadta a kérést. A fene sem
gondolna, hogy tizendt évet toltottél az Udvarnal, példas
a viselkedésed, kifogastalan a modorod, egy fiiveskertben
élsz, mégis sikeriilt oly adaz ellenségeket szerezned ma-
gadnak, akik az ¢éledre tornek. Mondd, hogyan sikeriilt
mindezt elérned?

Az Isten aldjon meg, ne tréfalj velem, valaszolta Pietro,
az gy nem tiir halasztast. Nem lesz konnyli , hangzott
Janos valasza. Az emberek napokat, heteket varnak, hogy
Matyas szine elé keriiljenek ¢és eléadhassak iigyiiket, de
megteszem, amit tudok, biztositotta Pietrot, aki igy keriilt
par 6ra multan a kiraly szine elé, a kigy6zo sor kiabalasa-
tol kisérve.

A férfi tudta, hogy a hatalommal szemben semmi esélye
sincs, hacsak nem szerzi meg egy még nagyobb hatalom
tamogatasat. Mikor iidvozolte Matyast, a magyarok kira-
lyat és atnyujtott neki néhany lapot azok koziil, amelyek
késziilé konyvének mives munkajarol tanuskodtak, a fel-
séges ur arcan latszott, hogy nagy megelégedésére szol-
gal, amit lat. Pietro ekkor ékes szavak kiséretében felajan-
lotta neki konyvét. Nem maradt el valaszként a kiralyi
kérdés, Matyas kivancsian tudakolta, hogy mivel kdszon-
hetné meg a felajanlast.Pietro zavartan adta elé kérését,
mellyel ellentmondott dnmaganak is. Kérte , hogy a ki-
raly jaruljon hozza, hogy Angelicaval hazassagra léphes-
senek és visszatérjenek Napolyba. Matyas megrazta a
fejét. Ami Angelica hazassagat illeti, a kiralyné joakarata-



ra bizza a dolgot, hiszen szokas, hogy 6 dontson
ilyen természetli ligyekben. Pietro szamara ez a va-
lasz természetesen egyet jelentett a sohaval, hiszen
Beatrice nem fog engedni és az igazsag valojaban a
kiralyné oldalan all. Pietronak tényleg nincs modja,
hogy neméhez, rangjahoz ill§ életet biztositson a
lanynak.

A kirdly figyelmét nem keriilte el a szomorusag,
amely a férfi arcéra kiiilt. Kedvére volt ez az ember,
aki tigy zenélt és verselt, mintha igy sziiletett volna.
Mi bantja, Pietro mester?- faggatta tovabb. Pietro a
kiralynak is elmondta, hogy jo okkal életét félti "
rosszakarditol és irigyeitdl " és Uijra hangsulyozta,
hogy véglegesen el szeretné hagyni Budat. Ha ez
feltett szandéka, varjon odakinn, mig a kérvényezok
hada elvonul és 6, Matyas tudatni fogja vele kiralyi
akaratat- hangzott a valasz.

Pietro hosszl ideig tamasztotta az oszlopokat a ki-
raly fogadotermének elécsarnokéban, sok ora eltelt,
mire elfogyott a kérvényez6k menete. Végiil Janost
latta kozeledni, kezében egy levéllel és egy erszény-
nyel. Nem tudom, hogy mit tettél, mondta régi cim-
bordja, de nem is érdekel. Minél kevesebbet tud az
ember bizonyos dolgokrdl, annal nyugodtabban al-
hat. A kirdly akaratabdl ezentul kevesebbet fogunk
talalkozni, folytatta baratja és latva Pietro bizonyta-
lan képét hozzatette: még ma, a legnagyobb titokban
elindulsz a Felvidékre, Rozsnyon megkeresed a kira-
lyi birtokok és hazak intézG6jét, Lutz uramat, aki
megmutatja az erdei hazat, amely 0 otthonod lesz. A
kiraly neked szdndékozik adomanyozni a hazat és a
hozzatartozé kisebb erdét annak fejében, hogy ott
folytatod munkadat és minden tiicskot, bogarat, ma-
darat és novényt lerajzolsz, leirsz, amelyet csak ott
talalsz. Ebben az erszényben annyi pénz van, am-
ennyit még igy egyiitt soha nem lattal, nevetett Ja-
nos. Egy évi koltséged, elore kifizetve aranyban, €s
urunk azt {izeni, ha tartasz attol, hogy rosszakaroid
keze még Rozsnyon is elérhet, valassz magadnak
valami szép magyar nevet. Ezen a ponton baratja
Osszerancolta homlokat, majd elnevette magat, én a
Janost javaslom, no nem a sajat, hanem urunk dics6-
séges atyjanak tiszteletére, ambar az én tiszteletem
sem hangzana éppen rosszul......

Pietro megszoritotta baratja kezét, és engedélyt kért
tle, hogy az qjsiitetli Janos ur Rozsnyorol a régi
Janoson keresztill levelezhessen Angelicaval. A le-
velek mentek is egy darabig, mig Angelicat az elko-
vetkezd télen harom nap alatt el nem vitte egy jar-
vany.

Pietro azonban még sokaig élt, egyre csak rajzolta
feljegyzéseit a ndvényekrol és allatokrol, mig a kira-
lyi konyvtarba nem keriilt elsé konyve, amelyet tobb
hasonlo kovetett.

A nap, amelyen el6szor nyitotta ki az égi kaput, gon-
dolataiban ujra és Ujra visszatért és hosszl és boldog
életet adott neki. Az évek ugy szalltak el felette,
mintha csak egyetlen végtelen pillanat lett volna az
egész, amelyben Ujra és ujra elindul a szekéren Lasz-
16 ur udvarhaza felé.

3 .ﬁ"’iw.
A VALLASSZABADSAG HAZA
KOLOZSVAR
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MODALME £5 MOVESTET

Aghegy Konyvek

1.T6th I1dik6: Multbanézé — elbeszélések

2. Tar Kéroly: Szaraz odzis — szinjaték-sorozat

3. Szakacs Ferenc Sandor: Kettéhasadt 1élek
4. Bernhard Nordh: A hodtavi ujtelepesek

5. Erdélyi Szépmives Céh Emlékkonyv —
Osszeallitotta Tar Karoly

6. Lorinczi Borg Agnes: Allapotok - versek
7. Agnes Borg: Tillstand - svéd versek

8. Bjerck-Amundsen: Seren Kierkegaard
kezddknek — Forditotta: Lazar Ervin Jarkalo.
9. Dohi Alexandru: Altermundia - Forditotta
T.K.

10. Tar Karoly: Itt és ott- versek

11. Dohi Alexandru: Altermundia — svediil.
Forditotta Lorinc Borg Agnes

12. Dohi Alex: Illatok kdnyve — Forditotta T.K.

13. Tar Karoly: Panik — regény

14. Skandinaviai helydrség — az Aghegy-Liget

Barati Tarsasag palyazatéara érkezett irdsokbol,
lemezmelléklettel

15. Elekes Ferenc: Eden Badenben — kisregény

¢és Leborult szivarvég — egyszert torténetek

16. Asztalos Morell I1diko: Feloldozas — versek
17. Hjalmar Soderberg: Jézus Barabbas —regény

— forditotta Szente Imre

18. Godriné Bedd Ilona: Gondolatok idegenben
v

19. Molnar Istvan: Mint pillang6 a tlizhdz— re-

geny

XXVill

Tizenot esztendd
termése:
50 folyéiratszam,
10 kotet, - tobb mint
hatezer oldal

20. Dohi Alex: Definiciok konyve—versek.
Forditotta: Tar Karoly

21.Veress Maria: Eletre, halalra — kisproza
22. Janaky Réka: Vélogatott versek

23. Tar Karoly: Tanchaz — gyermekversek —
Pusztai Péter rajzaival

24. Tar Karoly: Firka irka — gyermekver-
sek—Pusztai Irina rajzaival

25. Gaal Zoltan: Szemiink kinyilik—
talan,versek

26. Gaal Zoltan: Svart pa vitt — svéd versek
27. Toth Il1diko: Ajto, ablak nyitva van

28. Tar Karoly: Ami eszembe jut — kisprozai
irasok

29. Godriné Bedo Ilona: Valamit mindig meg-
koszonni - versek

30. Téth Ildiko: Mérarol csak almodom

31.. Hommage Tomas Transtromer — fordita-
sok

32. Tar Kéroly: Hajnalban vadnyuszik abla-
kom alatt - regény

33. Tar Kéaroly— Moritz Livia: Vers— kép

34. Tar Kéaroly— So6 Zold Margit —Jatékos tor-
na

35. Gaal Zoltan — Kovéacs Ferenc: Fak egymas
kozott

36. Tar Karoly: Est- versek

36. Forré Tamas: 1956-0s magyar menekiiltek
Norvégiaban

37. Tar Bengtsson testvérek: Matsick meg
dikter—Verstarisznya—versforditasok

38. Tar Karoly: Est—masodik bdvitett kiadas




Rerecy

Megjelent n(é

Nemzeti Kulturalis Alap

Alapitotta Tar Kéroly

SKANDINAVIAI MAGYAROK CSALADI
LAPJA

ésaz

AGHEGY
SKANDINAVIAI MAGYAR IRODALMI
ES MUVESZETI FOLYOIRAT

1l. sorozat 1- 6. sz&m
mellékleteivel

Alapitotta Tar Kéroly

SKANDINAVIAI MAGYAROK CSALADI
LAPJA

ésaz

AGHEGY
SKANDINAVIAI MAGYAR IRODALMI
ES MUVESZETI FOLYOIRAT

II. sorozat 7- 10. sz&ém
mellékleteivel

tamogatasaval
megjelent a

Magyar Liget

a skandinaviai
magyar csaladok
lapja az

Aghegy

skandinaviai
magyar irodalmi
€s muvészeti
folyoirat
mellékletével:

II. sorozat 1-6 és 7
-10. szama, A4-es
nagysagban kozel
hétszaz oldalon,
részben szines
nyomassal.
A ket kotet stilya
meghaladja a két
kilot.

Késziilt
kolozsvari
NIS Electronics
Nyomdéjaban

Hosszu Béla
gondozasaban.

A szerzé szépprozai irasaibdl 6sszedllitott
konyv letoltheté a Magyar Elekironikus

konyvtarbol:

hitp://mek.oszk.hu/17400/17421

>

Tar Karoly

kiaddsra

(kiaddéra és tdmogatdsra)
vard konyvei,
nyomdakészen:

VOLTAM

emlékirat pentaldgia
A Boldog utcdan innen
Sajat labon

Ezer kilométerekkel
Eszaki fényben

— elékésziletben
Summa summarum

ERDELYI SZEPMIVES CEH
Emlékkonyv

Panik — regény
Hajnalban vad nyuszik
ablakom alatt - regény
Tar Kdroly TITOKTARa
publicisztika

Kedves konyveim konyve
kdnyvismertetdk, esszék,
regények szinhelyén

Itt és ot — versek, képek
Szdraz odzis

negy szinjaték

Ami eszembe jut

kisprozai irdsok

TarKaroly

Kavicird
lkevert

XXIX



képtar melléklet

Molnar Istvan
Tarnoczy Katalin.
Dalslandsgatan 6

Henrietta Armfelt. Troligen vid Him-
melrikets port, i vintan pd Sankte
Per.

Tarnoczy Katalin. Valoszintlileg a
Mennyorszag kapujaban, Szent P¢-
terre varva.

Molnar Istvan
Helmut és Wilma
Ringvégen 16

Helmut och Wilma sldpper fti sin
kanariefagel Jussi.

Helmut és Wilma szabadon engedik
Jussi nevill kanarimadarukat.



képtar melléklet

Molnar Istvan
Tényleg—Ringvigen 16

Tomrummet i mitt huvud syns tack och
lov inte ens pa rontgenbilder. Endast pa
grottmalningar.

A fejemben 1év0 iiresség szerencsére még
a rontgenképeken sem latszik. Kizarolag
a barlangrajzokon.

Molnar Istvan
Multuplex — Kocksgatan 22

Pacman med multipel personlighetsstor-
ning. [llustration till artikeln
"Dissociative identity disorder in digital
environments" (Scandinavian Journal of
Psychology, 1998)

Multiplex személyiségzavarban szenvedd
Pacman. Illusztracié a "Dissociative iden-
tity disorder in digital environments" ci-
mi tanulmanyhoz (Scandinavian Journal
of Psychology, 1998)
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képtar melléklet

Molnar Istvan
Tényleg - Ringvégen 16.

Seriost? JORDEN?! Vad ar det for ett
namn? Kunde dom inte ge ett virdigare
namn &t sin planet? Namnet pa min pla-
net innehaller minsann sddana vackra
ord som Lysande, Gudomlig, Evig,
Platthuvud och Linghals. Har jag
ndmnt att mina avsikter &r fredliga?

Tényleg? FOLD?! Hat az meg miféle
név? Nem tudtak volna valami méltosa-
gosabb nevet adni a bolygo6juknak? Az
én bolygdm nevében bezzeg olyan gyo-
nyorl szavak vannak mint Fényesség,
Orokkévalosag, Tiindoklés, Laposfej és
Hosszunyak. Ugye emlitettem, hogy
békés szandéekkal jottem?

Lucy és én az égen -

Nybrogatan 35

Lucy och jag i himmelen med diaman-
ter och andra fargglada prickar

Lucy és én az égen, gyémantokkal és

egyéb szines pottyokkel ¥




képtar melléklet

Molnar Istvan
Helyzetjelentés VI
Bjorngardsgatan 8

Lagesrapport VI / Bort-
sett fran att jag kanske
har fatt fiskstjart, har
jag absolut inget nytt
att beritta.

Attol eltekintve, hogy
talan halfarkam noétt, az
égvilagon semmi Gjat
nem tudok mondani.

Az Aghegy melléklet tartalmabél

Tar Karoly: Szeletelt gondok, A hatso
Balint Endre Levente versei és karcolatai, fedSlapon
Petd Tunde novellaja: A varazslo, Molnar
Ady 100,
Magyar zongoramuzsika a hatarokon tualrél, Istvan
Minden kideriil (regényrészlet), Fotografiaibol, utcan
Joindulata tovabb gondolasra (emlékirat), talalt kincseib6l
Kapuk - Ligeti Pal fotéi, . ,
Molnar Istvan stockholmi utcakon talalt Onarckép
leletei Lundagatan 34.
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